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Z DODATKIEM 1LUISTRDWANYM BRR AN I ROBOT KOBIECYCH.

W WARSZAWIE kwartalnie rs. 1 kop. 80.—Z przesylka pocztowa w Cesarstwie i Krolestwie, kwartalnie rs. 2 kop 50.
LWOWIE w ksiegarni GUBRYNOWICZA i SCHMIDTA kwart, w miejscu zlr. 3. na prowincyi z przesylka pocztowa zlr. 3 c. 80.

PRENUMERATA W Y INO S I«

Numer pojedynczy kop. 15.

Przedplata dla GALICTI wynosi we
W KRAKOWIE w ksiegarni GEBETHNERA i S-ki kwar.

w miejscu zir. 2 c. 75 na prowincyi zlr. 3 ¢. 50.—w POZNANIU prenumerowa¢ mozna w ksiegarni LEITGEBERA i S-ki kwart, w miejscu prenumerata wynosi marek 5, na prowincyi z prze"

sylka pocztowa marek 6.

1 isty i przesylki pieni¢zne adresowa¢ prosimy Do J. K. GREGOROWICZA w Warszawie, przy ulicy Widok Nr. 3.

TRESC: O najnowszej pracy p. Reichardt-Stromberg. — Przy fortepianie (wiersz). — Z opowiadania rezydenta (powie$é) (dalszy ciag). — Marya Stuart
w historyi i literaturze (dokonczenie). — Przeglad literacki. — Korespondencya z Paryza. — Nauka $piewu mtodej dziatwy. — Z kraju i z zagranicy.

W Dodatku: Labirynt. (Within The Maze).

0 najnowszej pracy pani Reichardt-Stromberg
W KWESTYI EMANCYPACYI KOBIET.

Kwestya emancypacyi kobiet pomimo tylu roz-
praw i artykuldow, bynajmniej nie jest wyczerpang
ani rozstrzygnigta.
tak w obozie zwolennikow, jako tez przeciwnikow,

Wida¢ tylko pewne znuzenie

charakteryzujace si¢ milczeniem.

Stan kwestyi emancypacyi datby si¢ okresli¢
w sposéb nastepujacy.

Zwolennicy, pod kierunkiem znakomitego my-
$liciela Stuarta Milla, zadaja radykalnych zmian
w ogblnej egzystencyi kobiet pod wzgledem poli-
tycznym i socyalnym, powotujac si¢ na ich réwno-
mierne z m¢zczyzng uzdolnienie i z tego powodu
przemawiaja za bezwzglegdnem roéwnouprawnie-
niem kobiet. Niegdy$ uznane i przyj¢te zdanie
filozofii przyrody o ,biegunowem przeciwienstwie
rodzajow” zostato obalone, powolano natomiast
fio zycia zasade swobodnej konkurencyi, aby w ten
sposob usung¢ wszelkie zawady samodzielnos$ci ko-
biecej, ustanowi¢ nowy kodeks praw i zwycigzko
przeprowadzi¢ walke o uwolnienie kobiet z hanbig-
Gy zaleznos$ci i rzekomego ,,poddanstwa”.

Przeciwnicy emancypacyi powolywali i powoluja
si¢ na obowigzki kobiety, ktore sg zbyt lekko tra-
ktowane w przeciwnym obozie, lub tez wprost za-
przeczane. Pierwszym 1 najistotniejszym obo-
wigzkiem kobiety jest wychowanie dziecka. Ludz-
ko$¢ powierzyta kobiecie wznioste zadanie macie-
rzynstwa, ktoérego spelnienie wymaga olbrzymiego
kapitatu uczucia, myéli i czynu. Ten podstawowy
obowigzek nie powinien i nie moze by¢ naruszony
pod groza uchylenia rownowagi ekonomii wszech-
Swiata. A bywa naruszany, skoro kobieta wy-
twarza sobie inne pole dziatania, absorbujace jej

uczucia, dazenia 1 czyny w odmiennym kie-
runku.

Spor ten w powyzszej kwrestyi zasadniczej nie
ukonczyt si¢ ijak to wspomnieliSmy sprawa eman-
cypacyi kobiet zostaje w zawieszeniu.

Réwnouprawnienie kobiet, otwarcie wyzszych
zaktadow naukowych 1 specyalnych, wspoétudziat
ich w zyciu politycznem etc. stracit na wzigtosci
w wyzszych 1 bogatszych sferach spoteczenstwa
i przenidst si¢ na krancowg lewicg, do stronnictwa
socyalno-demokratycznego i ligi wolnomys$lnych,
ktore przyjety te zadania kobiece w swe pro-
gramy.

Klasy $rednie zadawalniajg si¢ dzisiaj skutecz-
nem rozszerzeniem zakreSu pracy 1 uzdolnienia
kobiet jako tez szerszem zuzytkowaniem ich pra-
cy. Omijajag one przytern starannie zaznaczong
a zasadnicza kwestya obowiazku kobiety a usuwa-
ja jedynie dorazna potrzebg, wynikta z trudnych
warunkow bytu.

W zasadzie, rozumni przeciwnicy emancypacyi
przemawiaja na rowni ze zwolennikami za wyz-
szem ksztalceniem kobiety, w razie potrzeby ma-
teryalnej dopuszczaja ja do uczciwego zarobkowa-
nia, wszakze przeznaczajg szerokiemu ogédtowi ko-
biet i uwazaja za najpierwsze zadanie tychze ma-
cierzynstwo, ktore samo przez si¢ wyklucza poswie-
cenie si¢ kobiety innemu zatrudnieniu, absorbuja-
cemu zasoby sit intelektualnych i materyalnych na
niekorzy$c¢ istotnego przeznaczenia kobiety.

Przeciwniczkg emancypacyi jest rOwniez znana
w Niemczech autorka pism polemicznych, pani
M. Reichardt-Stromberg ktorej rozprawka: ,,Frauen-
rechte und Frauenpflichten”, wydana przed kilku
laty, zrobita autorce znaczny rozgtos. W tej bro-
szurze staje autorka po stronie przeciwnikow
emancypacyi kobiet, naznaczajac im przedewszyst-
kiem obowigzek macierzynstwa i wychowania
dzieci.

Przez Mistres H. Wood (dalszy ciag).

Obecnie wyszla nowa broszura tejze autorki
p. t. ,,Die Staatsburgerin”, w ktorej stawia kwe-
stya emancypacyi na gruncie najzupelniej orygi-
nalnym i odmiennym od dotychczasowego. W tej
nowej pracy omawia autorka kwestya stosunku
kobiety do spoleczenstwa a przedewszystkiem do
panstwa.

P. Stromberg zastanawia si¢ najpierw nad py-
taniem, co wiaze sympatycznie kobiete wogdle,
a wige iklas najnizszych, ze spoteczenstwem, zna-
rodem, a wzglednie z panstwem? [ ma na to je-
dna odpowiedz: ,,Ksiadz”, konfesyonat, kazanie
i nauki ko$cielne — oto jedyne nici wigzace ko-
Narod lub
panstwo sa dla niej nieznane, a tylko olbrzymie

biet¢ z szerokiem spoteczenstwem.

potegi, ktorym trzeba ptaci¢ gorzko zapracowany
grosz i odda¢ syna do wojska. O poczuciu soli-
darnos$ci jednostki z narodem, o obowiazkach
wzgledem kraju i o ich ch¢tnem petnieniu—o tem
wszystkiem kobiety z ludu i nizszych klas, czgsto
nawet najwyzszych, pojecia nie maja lub tez
z grozg i oburzeniem wspominaja, jak o smoku
ogniem ziejacym.

Coéz dziwnego, pisze dalej autorka, ze kobiety,
tak pojmujace spoteczenstwo i nar6d wychowywu-
ja dzieci bez poczucia obowigzkoéw spotecznych,
ze wpajaja w mlode serca jedynie to, co same uko-
chaty t.j. ulegtos¢ kosciotowi ijego stugom. Gdy-
by kobiety-matki znaty doniosto$¢ obowigzkow dla
spoteczenstwa i kraju, potrafityby w rownej mie-
rze wpoi¢ je w swe dzieci, jak to czyniag z reli-
gia-

Rozebrawszy gruntownie i oceniwszy sprawie-
dliwie ow dzisiejszy stosunek kobiety do spote-
czenstwa, stawia autorka przed nami kobiet¢ takg
jaka jej zdaniem by¢ powinna — a wigc obywatel-
ke panstwa (Staatsburgerin).
winna by¢ uzdolniona do peinienia wszelkich obo-

Kobieta taka po-

wiazkow wchodzacych w zakres kobiecy, a wigc



powinna by¢ dobra matka, wychowawczynia i go-
spodynia. A stanie si¢ taka, gdy panstwo i spo-
leczenstwo wezmie jej wychowanie w opieke.

,Poki beda istnie¢ szkoty iuniwersytety dla mez-
czyzn, w ktorych sie oni ksztalca specyalnie i sy-
stematycznie na uczonych artystow, urzednikow,
oficerow i t. d., a nie beda utrzymywane takiez
nizsze i wyzsze zaklady naukowe dla kobiet,
z ktorychby one wychodzity z catym zasobem wie-
dzy i nauki, potrzebnej w ich zakresie jako mat-
kom i wychowawczyniom miodych pokolen m— do
tej chwili kazda rozumna kobieta musi oskarzac
spoteczenstwo o niewypetlnienie cigzacych
niem obowiazkow.”

na

Kwestya tedy wychowania jest tu owym kamie-
niem madros$ci, ktoéry usunie wszelkie niedostatki
dajace si¢ dzi§ odczuwac.

Zachodzi jednak pytanie wjaki sposob da si¢
to uskuteczni¢. Autorka przedewszystkiem oddaje
w rece panstwa wychowanie, zagdajac aby usunigto
wszelkie, ale to bezwzglednie wszelkie roznice
w wychowaniu elementarnem, podstawowem.W tym
celu proponuje p. Strombergowa urzadzenie szkot
obowiazkowych, bezptatnych, wspdlnych dla
wszystkich warstw spotecznych, w ktorychby
dziewczeta od 8 — 12 roku zycia pobieraty nauke
sze$ciogodzinng dziennie. W nauce tej glownym
przedmiotem bytaby praca rgczna a wlasciwie rze-
mie$lnicza. Dziecko musiatoby si¢ nauczy¢ spo-
rzadzac¢ dla siebie wszystko, co do ubrania jest
nieodzownie potrzebnem. Zanim dziewczgta roz-
poczetyby uczgszczaé do tej szkoly, moglyby
wpierw odbywac¢ szkote nizszg z trzechgodzinnym
wyktadem od 5 — 8 roku zycia. Za$ po ukoncze-
niu poprzednio wzmiankowanej szkoty bytyby ro-
wniez obowiazkowe aczkolwiek juz platne szkoty
z dwuletnim kursem. Te ostatnie szkoly moga
by¢ zastosowane do szczegdlnych potrzeb badz
kraju, badz tez stanu.

Nastepnie omawia autorka kwestya szkol wyz-
szych i specyalnych, stuzacych badz to do wszech-
stronniejszego wyksztatcenia, badz tez do latwiej-
szego zarobkowania. Szkoly te wyzsze nie maja
by¢ jednak obowiazkowe.

Azeby szkoly obowiazkowe osiagnelty swoj cel
proponuje autorka $cisla kontrole. Swiadectwo
ukonczenia takiej szkoty byloby wymagane bez
wyjatku przy kazdej wazniejszej czynno$ci — po-
dobnie jak metryka a przedewszystkiem przy §lu-
bach.

Obok kwestyi wychowania podnosi autorka no-
wy projekt, ktory ma na celu zwiagzanie kobiety ze
spoleczenstwem. Wychodzac z zasady, ze mitosé
macierzynska jest najwazniejszg i naistotniejszg
cze$cia zycia kobiety, proponuje autorka zapro-
wadzenie placy rocznej matkom. Kazda matka bez
wyjatku otrzymuje za kazde dziecko, od chwili
urodzenia tegoz az do 15 roku zycia pewna, ozna-
czy¢ si¢ majaca, pensyg roczng na koszta utrzy-
mania i wychowania dziecka — badz od gminy,
badz tez z kasy panstwowej. Kwote t¢ ma si¢ uzy-
ska¢ przez zaprowadzenie podatku roztozonego na
wszystkich mezczyzn czyto bezzennych czy Zona-
tych, od 25 roku zycia do 55, a ktoryby starczyt
na koszta tozone na jedno dziecko. Wigc z jednej
strony rodzina dostawataby przez 15 lat pieniadze
na wychowanie dziecka, za$ z drugiej strony pla-
citaby powyzszy podatek przez lat 30. Rodzina
moglaby w ten sposob braé¢ kwote wychowawcza
za kilkoro dzieci a placi zawsze tylko
dziecko.

za jedno

- 302 -

Zdaniem jednego z przychylnych autorce kry-
tykow p. Juliusza Duboc, projekt ten wptynatby
bardzo korzystnie na materyalne stosunkiklas niz-
szych i posiada wiele przymiotéw, gdyz nie nad-
wyrezalby rownowagi ekonomicznej. Nizsze bo-
wiem klasy sa o wiele liczniejsze i ciesza si¢ zna-
cznym przyrostem rodziny, gdy znow bogatsze
i wyzsze czgstokro¢ cierpia na brak dzieci.

W dalszym ciagu autorka pisze, zejej projekt
podatkowy zacheci mezczyzn do matzenstwa, ktore
W przerazajacy sposOb si¢ zmniejsza, 1 ze klasy
ubozsze z wiara w lepsza przyszto§¢ spogladac
beda.

Pienigdze na wychowanie dziecka podnosi z kasy
tylko matka, a mozesi¢ zrzec tylko w porozumieniu
z ojcem. Zdaniem autorki umniejsza si¢ w ten
sposob liczne podrzucania, dzieciobdjstwa i odda-
wania dzieci w cudza opieke¢, moralno§¢ istotna
podniesie si¢ znacznie, bowiem kobieta, otrzymu-
jaca pensya na dziecko nie bedzie tak skrepowana
przez mezczyzng, jak to si¢ dzisiaj praktykuje.

PrzedstawiliSmy tu te rzecz bezstronnie, stre-
sciwszy tylko broszurg¢ p. R. Stromberg — tu tyl-
ko dodamy, ze powyzej wzmiankowany krytyk po-
dnosi wysoko warto$¢ tej pracy ijest zdania, ze
plany te i projekta w przyszto§ci, przy zmienio-
nych stosunkach spotecznych, kiedy$ si¢ urzeczy-
wistnig.

Podziela on t¢ dobrag wiar¢ wraz z panig Strom-
berg, ktora konczy swa prace stowami: ,Kobieta
stanie si¢ w ten sposob wolna, padng w proch wie-
zy tysigcletniej niewoli, jak si¢ to moéwi ogol-
nie, zostanie emancypantka, nie straciwszy nawet
na jote coskolwiek z swej kobiecosci.”

Co do nas uwazamy ten projekt, jak na dzisiaj
niemozliwym do wykonania, a nawet podjgcia, jest
on zbyt radykalnym z jednej strony, a zbyt Scie-
$niajacym osobistag wolno$¢ z drugiej strony, aby
si¢ stat mozliwym w praktyce, lecz w kazdym ra-
zie do$¢ ciekawym, jako oznaka czasu i nowego
pradu socyalnego.

Age.

FANTAZYA.

Gdy z pod twej reki w chwili natchnienia
Tony bogata wija sie wstega,

Gdy rzewna piosnka, Spiew utesknienia,
Brzmiaca 1za skryta, westchnien potega,
Przechodzi w gorzkie wyrzutu fale,

I silna bélem, skargga namietna,

Zda si¢ powtarzaé duszy twej zale,
Zawodu, krzywdy jakiej$S pamietna.

O! wtedy duch méj z ziemi wyrwany,

Na skrzydlach piesni w niebo wzniesiony,
Wzbija si¢, leci, niepokalany,

Iskra harmonii Bozej wiedziony!

I dziwne, dziwne, widzi tam cudy,

Jakby obrazy z chmurek utkane,
Lsniace teczowym blaskiem uludy,

Takie przeczyste, jasne $wietlane.

W posréd stonecznych promieni kota,
Wznosi si¢ postaé, pieSnia stworzona,
Gwiazda geniuszu I$ni u jej czolo,
Sniezyste skrzydla, zdobia ramiona.

To Miodos¢, ufna w wzrok swoj sokoli,
Zbrojna w szlachetne serca zapaly,
Tkliwa, wierzaca, splywa powoli

Ku $wiatu, by go ukocha¢ caly.

Ona go podnie$¢ chce na wyzyny,
Utulié¢ bole, ukoié¢ zale,

I uszlachetni¢ wznioslemi czyny,

i Ku jego szczeSciu pracujac stale.

Lecz co to? Tony z pod twojej reki,
Tracg pogode i dZwieczg lzami,

A moja posta¢é, jak pie$ni dzwieki,
Rwie si¢, szamocze z zycia widmami!

Pierzcha juz marzen i zludzen sila,
Ginie ponetny u$miech proroctwa,
Zostaje wspomnien glucha mogila
I zal tesknoty i bél sieroctwa.
Tony si¢ placza, r¢ka mistrzyni

W namietnej skargi uderza nuty,
To walka zycia, ktéra uczyni

Z mego aniola, widmo pokuty.

Lecz czyja tylko nie sadz¢ mylnie?
Ideal Prawdy orla swa moca,

Z Dobrem i Pigknem zlaczony silnie,
Nie moze upas¢ pod zlg przemocs.

0 tak, — wszak slysze tryumfu krzyKki,
Spokojny odcien powaznej mowy,

Nie, — to ponury dzwiek twej muzyki,
To rzewny, cichy, marsz pogrzebowy.

I duch méj wzniesion na jego fali,
Spostrzega z bélem, w posrod ciemnosci
Widmo, z zlamanem skrzydlem, w oddali
Z skrwawionem czolem, w miejsce Swiatlo$ci!
Stan¢lo. — W oczach po raz ostatni,
Zablysnal promien bélu i wzgardy,
Aniol, co §wiatu niost uscisk bratni,
Stal mu juz teraz zimny i twardy

Wyraz przeklenstwa!

Lecz nie, on straszne powstrzymal stowo,
1 ostatniego echo juz brzmienia
Przeczysta, Swieta harmonii mowa
Poniosto szczytna mysl przebaczenia.

Natalia Krz....

L OPOWIADANIA REZYDENTA,

POWIESC.
Napisala

ZBIGNIEWA ZMORSKA.

(Dalszy ciag.)

Bracia szlachta z poczatku brali mu za zte owo
przedsigbierstwo, przepowiadali rychta ruing ma-
jatkowa, zwali go dziwakiem i krecili glowami,
kiedy jednakze po kilku latach takiej pracy roze-
szla si¢ wies¢ o §wietnych rezultatach, kiedy Ste-
fan Mirski zamiast bankrutowa¢, dwa majatki le-
zace pomigdzy wsig jego a Lekawa hrabianki Ni-
ny, nabyl zaokraglajac tym sposobem dobra, i ta-



czac je z sobg: kiedy wreszcie skorzystawszy z sze-
rokich i wyborowych tak i sprzyjajacego potoze-
nia nad Rudawkg, przeznaczy! obie wsie nowona-
byte wylacznie na hodowle koni i zatozyl pierwsza
podwaling nowej rasowej stajni w kraju, powoli
glosy nieche¢tne musiaty zamilknac¢; zaczeto go po-
dziwia¢, stawia¢ sobie za przyktad, szanowaé go
i cho¢ w gruncie rzeczy nie lubiono go — impono
wal.

Styszac to wszystko opowiadane przez rdznych
i roznie — pragnalem mocno poznac tego czlowie-
ka. Dotad jednakze nie spotkalem go nigdy,
gdyz zajety bardzo na Polesiu, przyjezdzatl w na-
sze strony bardzo rzadko, a cho¢ i przybyt raz czy
dwa razy przez te lat kilka, to wtasnie zdarzyto
si¢, ze wyjechalem wtedy do krewnych moich
w Krakowskie i jedyna sposobno$¢ spotkania go
mingta mnie nieszczgsliwie.

Powiedziatem raz juz, ze dom hrabianki Niny
Mirskiej byl znany w okolicy catej: od niego tez
Moja Ukra-
inka w czarnym wizytowym eleganckim stroju,
w $licznym czarnym stomkowym bereciku, z kru-
czem fantazyjnie przypi¢tem skrzydetkiem, nasu-
nietym na czoto, wsiadta do karety tak swobodna
i wesotla, jak gdyby urodzita si¢ i wychowata na

panie nasze szereg wizyt rozpoczetly.

tym szerokim $wiecie, ktory jej jako nowos¢ poka-
za¢ chciata Jeneratlowa. Skoro ostatni raz ukto-
nila si¢ na pozegnanie i kareta znikng¢la mi
z oczu po za klgbami, stalem na werendzie pala-
cowej dtugo, rozmys$lajac nad ta dziwng natura
zawsze pewng siebie 1 niekr¢pujaca si¢ niczem.
Ciekawy bytem jakie wrazenie uczyni na nig §wiat
i ludzie, przy blizszem poznaniu? Czy ten wir zy-
tak niebezpieczny dla kobiet
wogdblnosci, porwie 1ijg jak wszystkie?

cia S$Swiatowego,
Czy za-
smakuje w tym odmecie pelnym urokow? 1 cie-
kawy czekalem z upragnieniem powrotu pan z wi-
zyty, badajac potem usposobienie tego dziecka na-
tury, wypytujac ja o wrazenia, studyujac kazde
jej stowo, gre twarzy, rys kazdy. Przyjechata
dzi$, jak przyjechata pdzniej z dwudziestu pigciu
wizyt nastgpnych: wesota, rozpromieniona, rozra-
dowana dobrocig ludzi, artystyczng muzyka, ktora
styszata w domu panstwa P., obrazem Suchodol-
skiego, ktory widziata w galeryi pani R., kaskada
w parku panstwa X., arabskim koniem pana A., bo
nosita rado$¢ w sobie i rozpromieniato jg wszyst-
ko.

wszystkich za dobrych i lubita ich.

Ludzie nie zrobili jej nic ztego, uwazata ich

He tez razy Jeneratowa podala projekt wyjecha-
nia gdziekolwiek, Ksenia przyjmowala go ocho-
tnie. Pomimo to wszystko spostrzegltem, ze naj-
wigkszg jej przyjemnoscig bylo obcowanie z natu-
ra. Najszczesliwszag czula sig¢ wtedy, gdy skon-
czywszy lekcye muzyki i rysunku, dosig§¢ mogta
swego szalonego Burana, ktory juz teraz jak pies
za nig chodzit gdziekolwiek si¢ ruszyla, albo wsia-
dla do todki, wyptyneta za szerokie jezioro znaj-
dujace si¢ podlasem w polu, i zlozywszy wiosto na
srodku jeziora, kotlysala si¢ tak pomigdzy trzcina-
mi otaczajacemi wodg¢ zielonym rabkiem, godzina-
mi catemi przystuchujac si¢ krzykom wodnego
ptactwa, przygladajac si¢ szczebiotliwym jaskot-
kom wijgcym si¢ w kregi po nad falami, lub sre-
brzystym, drobnym rybkom, zbiegajacym si¢ ze
wszad do todzi, z ktérej im czesto rzucano pozy-
wienie. . .

Oprocz tego, wynalazta sobie jeszcze jedna ro-

zrywke. niekoniecznie stosowng dla kazdej innej
kobiety, ale z jej istota licujaca doskonale.
Pewnego dnia wstalem bardzo wczeénie. isasz

borowy Franciszek zameldowal mi wtasnie dzien
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przedtem, ze najeziorku posréd lasu wyleglo sie
duze stado kaczek i trzeba im bedzie matke od-
strzeli¢, aby nam stada nie uprowadzita.

Kazatem mu nazajutrz rychlutko przyjsé po sie-
bie, aby mnie zaprowadzit do lasu i miejsce gdzie
stado zeruje wskazal. Slonce dopiero co zeszto
i opary z ziemi wstawaly, gdy juz z dubeltowka
przewieszong przez plecy, w towarzystwie Fran-
ciszka 1 psa Ajaxa, przechodzilem przez park
w pole. Mijajac boczne skrzydto patacu, ujrza-
tem okno w pokoju Kseni juz otwarte i moja
Ukrainka, ktora zawsze rowno ze skowronkami zry-
wata si¢ ze snu, zapytata nas: dokad idziemy tak
rano?

Odpowiedziatem gdzie i po co.

— Czekajcie! — zawotata zamykajac okno, i za
chwil¢ wybiegta z patacu, wrannej bluzie i duzym
stomkowym kapeluszu, na rozrzuconych w czaro-
wnym nietadzie warkoczach ptowych.

— Po6jde z wami! rzekta odbierajac zrak Fran-
ciszka moja torb¢ mysliwska i przewieszajac ja
sobie przez rami¢. Przekladatem jej, ze to za
daleko, ze ranek za chtodny, ze si¢ zarosi, zamo-
czy. Odpowiedziata mi §miejac si¢: ze ona na rosie
wyrosta i na rosie wyhodowata si¢ taka duza, ze
juz teraz czubkiem glowy mnie przerasta, choé
wcale nie nalez¢ do matych?

Nie byto co z nig robié¢, podatem jej ramig¢ i po-
szlismy na polowanie. ZabiliSmy kilka kaczek
kilka kulonéw, jednego wodnego baka; strzelatem
takze do duzej czapli, ale moja faworytka
tracita mnie w tokie¢ w samym strzale nie pozwa-
lajac zabi¢ tego hetmanskiego ptaka. Okolo po-
tudnia powréciliSmy do domu zgtodniali, zmgczeni,
zroszeni, ale w wybornych humorach i odtad Kse-
nia zasmakowata tak w tej rozrywce, ze ile razy
wziglem za strzelbeg, dziewczyna stata juz gotowa
towarzyszy¢ mi w wyprawie, nosi¢ za mna torbe,
wyszukiwaé zabita zwierzyne, znosi¢ ja z pomig-
dzy trzciny i szuwaru, skaczac lekko jak chochlik
zkepy na kepe, po bagnach i grezawiskacb, przy-
stepnych, tylko jej malenkim nézkom. Wkrotce
przeciez bierna rola spektatorki znudzita si¢ ek-
scentrycznej Ukraince, zapragneta strzela¢ sama.
ZamieniliSmy zatem role: musialem jej bron nabi-
ja¢, uczy¢ celowaé z poczatku zmego ramienia, po-
tem z wolnej reki, najpierw do celu ktory ozna-
czalem jej na galgziach, pdzniej do zwierzyny,
a kiedy wreszcie udalo si¢ jej ubi¢ pierwszg wrong
zabrata mi glaszczgc po twarzy i nadajac tysigce
stodkich, pieszczotliwych nazwisk, moja ulubiong
dreysowke, ktora byta najlzejsza i najprzyktadniej-
sza z catego patacowego arsenatu i odtad chodzili-
$my na polowanie pro forma, w dwie flinty. A sko-
ro jesien z wlasciwag pora polowania nadeszla,
dzien $w. Huberta zastal ja juz strzelajagca jak
stary mysliwy i kiedySmy czasem dla zabawy ro-
bili zaktady strzelajac do celu, uczenica moja prze-
strzelata mnie za kazda raza, ku wielkiej uciesze
Franciszka gajowego ijej wlasnej.

Jeneralowa na to nowe szalenstwo siostrzenicy
u$miechala si¢ z dobrotliwg pobtazliwoscia, a kie-
dy czasem patrzgac na naszg amazonke, jak wesota
i zarumieniona ruchem i powietrzem, zarzuciwszy
strzelbe na plecy dosiadata Burana, nazywata ja
nowozytna Dyana, zartujac z jej nawyknien i za-
mitowan czysto mezkich a wtedy dziewczyna rzu-
cata si¢ ciotce na szyje.

— Daruj mi ciociu to wszystko — mowita ca-
tujac jej twarz pomarszczong, ré6zowemi jak listek
$wiezo rozwiniety centofolii ustami — wiem, Ze je-
stem szalona waryatka, ale to juz natura moja ta-
ka. Céz chcecie =— dodawala — wiecie przeciez

jaka byla mtodo$¢ moja, chowal mnie stary kozak,
ktory gdy na chutorze kolebki dla niemowlgcia nie
stato, wyniost ze zbrojowni ojca starg zbroice za-
porozka, i napier§nik jej zawiesiwszy u putapu
chaty, w tej kotysce utozywszy dziecing, usypial
ja piesniami Neczai i Pawlukéow, Suliméw i Swir-
gowskich.
kozaczki? I mialamze wyrd$¢ inna wyssawszy na-

I mialze w ten sposdb nie wykotysaé

turg t¢ z mlekiem mego kozaczego ludu?

* *
*

Rok juz mingt od przybycia w dom Jeneratowej
sieroty z Ukrainy.
jak w wirze.

Lato cate ijesien przezyliSmy

Ludziska, ktoérzy zawsze czciliJeneratowg igar-
ne¢li si¢ do niej, a tylko szanujac jej wole i smutek
zjakim usung¢la si¢ do $wiata na czas pewien,
przestali bywa¢ w Mtynach, teraz ujrzawszy drzwi
jej ulubionego przez okolice cata domu, otwarte
dla siebie nanowo, naptywali don ochotna i weso-
ta falg tak, Zze od czasu gdy nasza zacna starusz-
ka ukonczyta wizyty, rzadko ktoéry dzien pozosta-
liSmy bez gosci.

W pazdzierniku skonczyta si¢ zatoba, Kseni
i teraz dopiero pigknos¢ dziewczgcia ukazata nam
si¢ w calej swej potedze. Posiadala ona dar ko-
biet wschodu, umiejac nie spojrzawszy w zwier-
ciadto, bez mysli o podniesieniu urody, bezwie-
dnie prawie, przystroi¢ si¢ czemskolwiek, jakims§
kwiatkiem, wstazka, udrapowaé si¢ kawatkiem
amarantowego lub biatego kaszmiru narzuconego
na ptowe warkocze tak artystycznie i fantazyjnie
zarazem, ze w kazdej chwili stuzy¢by mogla za
wzoér dla pgdzla malarza. Nawet ksigdz Osowicki,
ktory zwykle po za swoim brewiarzem i tabakier-
ka nie widzial nic zgota, ujrzawszy ja raz w ko-
ronkowej mantyli Jeneratowej, ktora sobie wsrod
$miechow i figli z panng Skarzynska, narzucita na
glowe i na sposob hiszpanski zfaldowawszy, spig-
ta biata kamelia naramieniu, dwa palce ze szczyp-
ta tabaki zatrzymalt w polowie drogi mig¢dzy no-
sem a tabakierka i kiwajac niemi do tej swej po-
wiernicy ostatniej, rzekt $cicha:

— To dziecko jest arcydzietem.

Adwent i $wigta Bozego Narodzenia przeszly
nam spokojnie. Po $§wigtach dopiero uktadato si¢
kilka wieczorkow, kilka zebran w okolicy i na

ode-
Miato
nie bal kompletny ale
wieczor tancujacy, ktéry hrabianka wydawala ze
wzgledu przybycia siostry swej z corkami, dwoma
mtodziutkiemi, tadnemi dziewczynkami.

pierwszy oznaczony na dzien Trzech Krdli,
braliSmy zaproszenia od hrabianki Niny.
to by¢ wigksze zebranie,

Jeneratowa dawno juz umoéwila si¢ z hrabianka
Ning, ze dzien wystapienia jej siostrzenic begdzie
zarazem wystapieniem Kseni, ktdra takze jeszcze
w maju skonczyta lat szesnascie.

Gdy okolo o6smej wieczorem, w dzien Trzech
Kroéli, zeszedtem do §rodkowego korpusu pataco-
wego, zastalem nasze panie wszystkie juz ubrane
i wlasnie w gléwnym salonie, panna stuzaca pod
dyrekcya samej pani przypinata jakie$ bladorézo-
we powoje na bigkitnej sukni panny Skarzynskiej.

Obejrzawszy tadna i gustowna toalet¢ nauczy-
cielki zapytatem o Ksenig.

— Jest w moim pokoju, odparta Jeneratowa
poprawiajac jaka$ gatez kwiatow opadajaca zbyt
nizko na ogon sukni panny Heleny: idZ ja pan zo-
bacz.

Wszedtszy do sypialni Jeneralowej, zastalem
moja Ukrainke stojaca przed wielkiem, o$wietlo-
nem z dwoch stron kilkoramiennemi $wiecznika-
mi lustrem.

Po raz pierwszy od czasu pobytu jej u nas zo-



baczylem ja przygladajaca si¢ sobie — i zatrzy-
matem si¢ przy drzwiach cicho, chcac si¢ jej przy-
patrzy¢ w tej nowej przemianie.

Miala na sobie na dlugiej biatej atlasowej
kni¢ srebrzysta gazowa ubrana narcyzami biale-
rni, bltyszczaoemi, niby skropionemi rosa poranng.
U stanika niezbyt wycigtego, przy pysznym biuscie
miata bukiecik takiz ijeden narcys we‘wtlosach
ptowych, zebranych z cudowng prostota na tyle
greckich posagow.

su-

glowy, w jeden wezet na wzor
Stata przed zwierciadlem, trzymajac w jednej re-
ce bukiet §wiezych kwiatow, wdrugiej bialy blysz-
czacy wachlarz i przygladata si¢ sobie rozjasnio-
nemi, zadziwionemi prawie oczami. Byla w tym
ktory owiewal jak mgtg,
szacie

obtoku srebrzystym,
idealne ksztatty jej kibici, w tej
az na $rodek pokoju,

dtugiej
udrapowanej i odrzuconej
w blaskach ubrylantowanych kwiatow

dziwieniem na twarzy, pi¢kna jak sen!

i z tern za-

Kiedy si¢ zblizylem, obrdcita na mnie swe gwia-
zdziste oczy.

— Jestem pigkng, prawda? zapytala mnie swo-
bodnie.

— Podobasz si¢ panno Ksenio sama sobie?

— Podobam si¢ i panu, wiem o tern dobrze!

— Znakomita pewno$¢ siebie! Zkad pani wie
o tern?

— Z oczu pana! odparta najswobodniej biorac
sig
sobie

w reke stojacy na stole §wiecznik i obracajac
bokiem do lustra, aby lepiej przyjrzeé si¢
z tytu.

— Kie badz pani tak zarozumiala, bo zbrzy-
dniesz, odpartem. Wszystko to sztuczne... Po-
dnosi pania stréj, kolor biaty, niezwykta forma su-
kni, ozywienie nadzieja zabawy, wszystko! Atmo-
sfera balowa upigknia najpospolitsze twarze ko-
biece. Nie jeste$ taka zwykle jak dzisiaj.

Dziewczyna podeszta tuz do mnie i pos$wiecita
mi kandelabrem w oczy.

— MJj ty stary, zmyslasz! rzekta mi takze bar-
Jeste§ hipokryta ichcesz mnie nau-

Powinnam moze podlug wa-

dzo seryo.
czy¢ tego samogo.
szego tu regulaminu spusci¢ oczy i zarumienié sig,
ale darmo! takich tamanych sztuk ja nie potrafie.

Co jest tadne, to tadne — czy to ja, czy nie ja,
powiem zawsze, ze tadne! Chciatabym zeby mnie
teraz zobaczyli Hordij i Warwara — dodata na

raz troche t¢sknie, powracajac na swe stanowisko
przed zwierciadlem. Nie poznaliby teraz swojej
dytyny!

Zapytatem jej, czy si¢ nie leka tego pierwszego
wystapienia w $§wiecie tak jej nieznanym.

— Czego? Alboz to co strasznego? Jestem prze-
ciez dobrze ubrana i to gustem mojej ukochanej
cioci, w ktora pod tym wzgledem, okolica cala wie-
Uczylam si¢ tanczy¢ przez
mam

rzy jak w wyrocznig.
calg jesien 1iznam gimnastyk¢ wybornie,
wigc nadziej¢, ze w tancu nie padne, a gdyby zby-
walo mi na tancerzach, to przeciez ciebie mdj sta-
ruszku mam w odwodzie! dodata $miejac si¢ we-
soto.

te olsSniewajaca pigkna po-

i petna prostoty, wszystkie
i niepokoje opanowaly mnie
byto tego czarownego dziecka,

Gdy patrzatem na
sta¢, tak swobodna
moje dawne obawy
nanowo. Zal mi
ze juz wydajemy je na tup $wiatu i wyszedlem od
niej trochg¢ smutny i markotny—powrocitem doJe-
neratowej.

Moja szanowna przyjaciotka wystroiwszy panneg
Skarzynska, ubrana juz w bogate okrycie, nacig-
gajac na rg¢ce jasne rgkawiczki, czekala na zajs$é
majacg lada chwila karet¢. Gdy mnie ujrzata

usmiechneta si¢ lekko.
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— Dobrze wyglada? rzekta zadowolona.
— Za dobrze pani! odpartem. Az Igkam sa
tej pigknosci.

Jeneratowa si¢ roze$miata.

— Otd6z mezcezyzna! my kobiety lekamy si¢ tyt
ko wprowadza¢ w §wiat panny brzydkie.

to tylko nie zawcze$nie, czy nie zawcze"
$nie? pytalem markotnie.

— Nie zawcze$nie! zywo zawolata staruszka
Miatam wtlasnie lat tylez, gdy bytam na pierw’
szym balu ijak widzisz nie zepsul mnie §wiat ten
ani mi nie popsut zycia! Zreszta, lal
sze$¢dziesiat pig¢ i kto wie, czy dni moje nie s3
Pragne ja wprowadzi¢ w $wiat po-

mam juz

juz policzone.
ki moge jeszcze i $pieszno mi!

Ha — odpartem — puszczamy na pelne mo-
rze korwete pickna, dobra, posiadajgcg ster, ma-
szty, zagle, ale nie zabezpieczyliSmy jej od strace-
nia rownowagi... nie posiada balastu! Coé6z bedzie
jak wpadnie na zte wiry?

— Fe! przerwata mi Jeneralowa, robisz si¢ co-
raz wigcej marudny i dziwaczejesz!

W tej oliwili do salonu weszly panny
stukneta na podworzu, ucichtem i za chwile
wadzatem panie do powozu. Gdy wsadzatem do
karety moja Ukrainke, ktéra zawinigta w bialy
burnus, z zarzuconym na glowe kapiszonem stojac
na stopniu zanucila sobie na rachunek przysztej
zabawy, kilka taktow hulaszczej jakiej§ prysiudy,
mimowoli powtdrzytem potgltosem:

— Nie ma balastu!

— Czy pan studyuje marynarke? zapytala $mie-
jac si¢ Ksenia.

i kareta
spro-

— Pan Seweryn marudzi! odparta Jenera-
lowa.

— Zamawiam pana do drugiego mazura! rzuci-
ta mi dziewczyna w chwili gdy kareta ruszytla.
Ustyszalem jeszcze glos Jeneratowej i §miech oby-
dwoch panien z powozu, wszystko to jednakze
i bynajmniej nie
stojacych

wcale mnie nie rozchmurzyto
w balowem usposobieniu, wsiadtem do
sanek, ktére mnie z wielkim dzwigkiem i brzegkiem
poniosty §ladem karety.

Skoro$my przybyli do L¢kawy, bylo juz okoto
dziesiatej, i wszystkie okna dworu ptongly jasnem
$wiattlem, w ktorem przez przejrzyste koronkowe
zastony widzieliSmy przesuwajace si¢ liczne, stroj-
ne cienie.

Przeprowadzeni przez stuzbe, ktora literalnie
zapelniata jasno o$wietlong i kobiercami ubrang
sien 1 wschody w pierwszym pokoju, za przedpoko-
jem spotkaliémy s¢dziwag i uprzejma gospodynig,
ktora poprowadzila nas do niewielkiego przyle-
glego gabinetu, gdzie zebrane bylo towarzystwo
starsze, podczas gdy mtodziez w dwoch salonach
od ogrodu tanczyta po dzwigkach stawnej zydow-
skiej muzyki.

Po wstepnych prezentacyach i powitaniach, Je-
neralowa zaje¢ta miejsce pomigdzy powazniejszemi
Ja takze znalaztem tutaj kilku znajo-
zaraz na wstgpie nie

damami.
mych obywateli, z ktorymi
siadajac wcale, usunawszy si¢ tylko nieco ku oknu,
aby nie przeszkadzaé¢ paniom, uci¢cliSmy zwawa
i gwarnag gawedke. Podczas hrabianka
Nina zawigzawszy rozmow¢ z Jeneralowa, ujaw-
szy nasze panny za re¢ce, uprowadzita je do dal-
szych, suto o$wietlonych salondw, zkad rozlegaty
zmieszane z glo$na

tego

si¢ ochocze dzwigki muzyki,
komenda mazurowa jakiego$ raznego warsza-

wiaka.

(D. c n.)

MARYA STUART

W HISTORYI I W LITERATURZE.
Napisat

ZOEYAN.

(Dokonczenie.)

Moéwiac o scenie spotkania si¢ w akcie trzecimi
nie mozemy przemilcze¢, ze ona jest fikcyjna-
Iw rzeczywisto$ci dwie rywalki nie widzialy si¢ ni-

gdy. Elzbieta stanowczo wzbraniata si¢ widzieé
|z Marya przed uniewinnieniem — a wiadomo rd-
| wniez z historyi, ze wolna od zarzutu w jej oczach
nie byta Marya nigdy. Zapyta¢ wigc kazdy moze,
ijak Schiller, u ktéorego $cisto§¢ historyczna podno-
IsiliSmy, mogt uzyé faktu zmyslonego do tak sta-
nowczego momentu w dramacie? Rzecz ta daje si¢
wyttlomaczy¢ najpierw owg wolnoscig, ktora przy-
stuguje poetom dramatycznym w scenicznem od-
koniecznoscig. Ta

oto najpierw nie

twarzaniu dziejow, powtore
iostatnia dwojakiej jest natury;
rozumiemy, jakby mozna rozwiaza¢ dramat, w kto-
rym z soba walcza dwie kobiety, nieznajace si¢
,wcale, walczace przez postow; powtoére dla samej
$cistosci historycznej nie mogl poeta inaczej przed-
stawi¢ w catosci stosunku Elzbiety do Maryi.
Wiadomo, ze obie si¢ nienawidzily, osobliwie E1-
zbieta w tern uczuciu goérowata, a t¢ swojg nie-
przyjazn wyjawily otwarcie w listach, ktore do
siebie w roznych dobach pisaty; faktu tego Schil-
ler poming¢ nie moégt, lecz jakze si¢ z nim uporaé?
Wszystko to, co wchodzito w polityke, przeprowa-
dza poeta wsztuce calej, wprowadzajac wakcya do-
wodzcow i politykow, lecz uczué osobistych tym
(sposobem nie mogt skreslic. Do ich wypowiedze-
Inia potrzebowatl koniecznie spotkania si¢ osobiste-
go dwoch rywalek; wtedy mogl okaza¢ Marya i E1-
zbiete jako kobiety — nie jako monarchinie.

Uwazamy za konieczne nadmieni¢ tu, ze pod
$cistoscig historyczna u Schillera, o ktorej
krotnie wspominaliSmy, nie rozumieliSmy i nie ro-
zumiemy bynajmnie cytowania faktow, lecz wierne
odtworzenie ducha dziejow, niesfalszowanie nigdy
idei historycznej.

tyto-

Scena spotkania w akcie trzecim jest punktem
kulminacyjnym dramatu, jest ona przytem najdo-
skonalej zbudowana 1 najwigcej ma zycia. Nic
tez dziwnego bo w niej odstania Schiller najzupet-
niej dwie natury ludzkie: Maryi i Elzbiety. Mo6-
wiliSmy poprzednio, ze autor indywidualnos$ci od-
sunat na drugi plan, ze uczuciom nie pozwala wy-
bija¢ si¢ nad interesa ogdétu. W jednej, jedynej
scenie spotkania nikng wszystkie dotychczasowe
cechy dramatu, a uczucia wytaniaja si¢ w calej
pelni. Zaraz po pierwszych stowach spadaja
zjednej i drugiej strony koturny krolewskie,
przeciw siebie stoja tylko dwie kobiety, ktore si¢
calem sercem nienawidza.

Elzbieta okazuje si¢ bardzo ztos§liwa, a w swych
naigiawaniach nizka jest i wcalem zachowaniu
Taka, jak przed Marya,
typem uzurpatora, na

na-

nic dumy nie ma. stoi
mogtaby by¢ doskonatym
ktorego twarzy zamiast wzniosto$ci, wynioslos¢,
w slowach pyszatkowato$¢, a w obejsciu ani §ladu
krolewskosci.

Jakze $wietng natomiast jest Mjarya. 'VYszyst-
kie cierpienia, tyloletnie upokorzenia bytly dla
niej proba ognia, nie upadta w niej, lecz wzniosta
sig wlasnej niewinnosci

szlachetnie. Poczucie



wobec Elzbiety dodaje jej godnosci; cierpienia, co
zahartowaly dusze, uzyczaja mocy stowom, ktore
strumieniem plyna zjej ust. Deptana szyder-
stwem, a jednak silna prawdziwa wyzszoscia, ciska
wreszcie Elzbiecie w oczy stowa, ktore iej calg py-
che zdruzgotaty:

Gdyby praw $wigtos¢ rzadzita ta niwa,
Bytabys$ przede mna zmiatata kolanem,
Bom ja tu krélem ija twoim panemi

Po tej scenie wszystko powraca do dawnego
trybu, znéw wzgledy polityczne biora gore, znow
walka o byt religii (acz takze w celach osobistych
podejmowana, bo od utracenia religii protestanc-
kiej zawist byt Elzbiety) i panstwa na pierwszy
wychodzi plan. Uczucia indywidualne stabem
tylko odzywaja si¢ echem, a z niemi stabnie takze
interes dramatyczny, cho¢, jeszcze raz powtarza-
my, artyzm budowy dramatu umie do pewnego
stopnia zawsze obudzi¢ zajecie.

Dla dopehienia stowko jeszcze o dwoch glo-
wnych charakterach.

Z uwag rzuconych tu i owdzie poznaliSmy juz
Elzbiete i Marya. Mowilismy, ze poeta, pojawszy
mys$l przedstawienia walki dwoch idei, musiat
wszedzie wyraznie zarysowa¢ kontrasty. Widzi-
my to w postaciach, wptywajacych naakcya zdata;
charaktery Elzbiety i Maryi sg rowniez doktadnie
wycieniowane.

Elzbieta, wychowana w twardej szkole, bo wig-
ziona przez swa siostr¢, Marya angielska, zdoby-
ta t¢ moc woli, ktorejby jej pozazdrosci¢ mogli
najpierwsi kanclerze i wielkorzadzcy. Zimna i wy-
rachowana, nie powoduje si¢ nigdy uczuciem, ani
namie¢tnoscig. Raz tylko widzimy ja bardziej ozy-
wiong, gdy wybucha nienawiscia ku Maryi, ale
i to nie jest namietno$cia, lecz strasznem szyder-
stwem, zaprzezonem do wozu osobistych widokéw,
dazenia do wladzy. To pastwienie si¢ na pokona-
nym fizycznie nieprzyjacielu.

Zwracali$my juz poprzednio uwage, na dziwng
nature jej mitosci i nazwaliSmy ja stusznie chybio-
na — teraz dodajemy, dlaczego ona taka byla.
Poeta chcial taki, a nie inny mie¢ charakter hi-
storyczny, chcial przedstawi¢ kobiete bez serca,
igrajaca z sercem drugich i szydzaca z uczucia.
Gloéwna jej cecha jest obluda, falsz. Nie stgpa
droga prawa, lecz chce by tego nie widziano i dla-
tego uzywa innych za narzgdzie do swych niego-
dnych czyndow w rzeczach mniejszych, tam zas,
gdzie idzie o sprawy tak wazne, jak skazanie sio-
stry — krolowej, zastania si¢ zadaniem, presya
narodu.

Inng jest Marya. Namigtna w calem swem zy-
ciu, nie umie i nie chce namigtno$ciom si¢ bronic.
Namigtnosci tez musi przypisa¢ cale swe nieszczg-
scie. Wina jej wielka — wielkie tez cierpienie,
lecz co jej charakter bardzo podnosi, to otwartos¢,
z jaka si¢ do winy przyznaje:

Jam szta mlodzienczych, ludzkich bledéw torem;
Wtladza zepsuta, win r.ie krytam $wiatu

I pogardzatam fatlszywym pozorem,

Z szczero$cia, godng mego majestatu.

Swiat wie najgorsze — aja bez obawj

Moge si¢ mieni¢ lepsza od mej stawy.

KONIEC.
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Smieré Muffetysza. — Jesienna kompania Karola XII
i Augusta II z roku 1704. — Matki i karmicietki. —
»Em-Ka” Jozwa Szymczak.

P. Stefan Marusinski dat nam wodbitce z,,W ¢-
drowca" bardzo zgrabnie i zajmujaco nakreslony
obrazek z oryginatlu fracuzkiego: ,,Smieré Muffe-
tysza. opowiadanie egipckie” (Warszawa 1882 r.
str. 48). Jest to opis ostatnich chwil zycia Izmait
Sadyka, brata mlecznego Izmaita baszy, wice krola
Egiptu, ktory jako syn fellaha doszedt do najwyz-
szej godnosci bo muszyra (feldmarszatka), ktory
dnia 10 listopada 1876 r. z rozkazu kedywa por-
wany na statku wiozacym go w gor¢ Nilu otruty,
u wyspy Rhoda w nurty rzeki wrzucony zostat.

Opowiadanie napisane zywo i barwnie, czyta si¢
z wielkiem zajeciem, przyczem objasnia nas osmu-
tnych stosunkach w jakich rzady Izmail baszy
w Egipcie znajdowaty sig.

Niemniej a moze i wigcej jeszcze zajecia budza
w nas dzieje: ,Jesiennej kompanii Karola XTI
i Augusta Il wr. 1704, Kazimierza Jarochow-
skiego”. (Ustep z III tomu Dziejow panowania
Augusta 11, odbitka z X1 Tom. Rocznika Tow.
Przy. Nauk Pozn. Poznan 1881 r. str. 33.) Rzecz
niewielkich rozmiaréw lecz napisana z cata wer-
wa 1 wlasciwa p. Jarochowskiemu twoérczoscia.
Poczawszy od dnia 9 pazdziernika az do konca
listopada 1704 r. $ledzac dzien za dniem niemal
p. Jarochowski daje nam jak najdoktadniejszy
lecz zarazem najsmutniejszy obraz kampanii, wi-
downig ktorej byta cata Polska. Posta¢ Augusta
IT wystepuje tu w S$wietle wlhasciwem, ktory
panujac w Polsce dla zabawki, dla zabawki
takze z niestychang lekkomyslnoscig i nieudolno-
$cia prowadzil wojn¢ z Karolem X1I, przyczynia-
jac si¢ do zubozenia kraju i zdemoralizowania na-
rodu.

Smutne te tak prawdziwe dzieje, ujgte w forme
opowiadania zasluguja na polecenie.

W zeszlorocznej seryi wydawnictw E. Orzesz-
kowej (Wilno 1881 r.) wyszto takze dzietko p. An-
toniego Skorkowskiego z Medowatej na Ukrainie
pod tytutem ,Matki i karmicietki” (str. 34). Roz
praw¢ powyzsza, napisana bardzo przyst¢pnie,
opartag na powaznych studyach takich uczonych
i lekarzy jak: Trommera, Henlego, Grubera,
Briickego, Yernois, Bout’a, Hofmana, Spencera
it. d., nie mozemy jak tylko szczerze zaleci¢ mto-
dym matkom, ktéore po przeczytaniu tej pracy
przekonaja si¢ jak fatalnemi sg skutki z powierza-
nia niemowlat do wykarmiania mamkom. Pan
Skorkowski w pracy swBj dat nam rzecz bardzo
pozyteczng i pozadang tembardziej ze nie wdajac
si¢ w dlugie uczone wywody i rozbiory, przedsta-
wia rzecz cala treSciwie i przekonywajaco.

Czytelniczkom zapewne znana byla poetka Ma-
rya-Elzbieta Kaminska, ktéora w rozkwicie mtodo-
$ci zeszta z tego $wiata. Otéz p. Jakob Gold-
szmit znany autor zyciorysu ,Stanistawa Staszi-
ca“, ,Dramatu rodzinnego” i t. d. nakreslit wspo-
mnienie pos§wigcone pamigci zmartej poetki ,,Em-
Ka (Marya Elzbieta Kaminska). Wspomnienie
biograficzne. Lublin 1882 r.” (str. 12), w ktérem
bardzo barwnie i z zywem uczuciem nakreslit zy-
ciorys przedwczes$nie zmartej, przeplatajac go nie-
tylko wlasnemi wspomnieniami z czasu pobytu
swego w Ciechocinku (1877 r.) lecz i przytaczajac
kilka celniejszych utworéw poetki jak , Improwi-

,zyli

zacya’, ustepy ,,Marzenie", ,Na schylku zycia"
i t. d. Wspomnienie biograficzne zakonczone jest
wdzigcznym wierszykiem utozonym na $mierc
poetki, przez p. Goldszmita. Dla os6b, ktére
miaty blizsze stosunki ze zmarla, wspomnienie p.
Goldszmita stanowi¢ moze mita pamiatk¢ popoet-
ce, ktora tak rychlo podazyta szuza¢ ,,spokoju pod
darnig z zielonego mchu”.

Od czasu jak potrzeba zmusita nas mysle¢ wig-
cej o ludzie ijego potrzebach, tak tez znalezli si¢
autorowie ktorzy mniej lub wigcej szczesliwie stu-
dyowaé poczegli zycie naszego ludu. Rezultatem
tych studyow byly tez prace tego rodzaju jak:
,»,Chata za wsig’, ,Jermola”, ,Szkice weglem”,
~Bartek zwycigzca” it. d. W §lady Kraszew-
skiego, Litwosa i Prusa w ostatnich czasach za-
pragneta wstapi¢c E. Orzeszkowa piszac powiesé
»Sylwek Cmentarnik” a teraz znowu i p. Walerya
Marrene napisawszy nowelle ,,Jozwa Szymczak”,
(Warszawa 1882 r. str. 40).

»Jozwa Szymczak” niegdy$ przed laty kilku
dzielny i pracowity parobczak ozeniwszy si¢ z mi-
losci z Jagna najpickniejsza dziewka we "wsi,
osiadl na gospodarstwie i pracujac juz lat siedm
spokojnie 1 uczciwie, lecz oto Jagna za-
czela chorowa¢, podupada¢ na sitach, kaszel zto-
wrogi i febra z dniem kazdym stawaty si¢ coraz
grozniejsze i ,,codzien trudniej jej bylo zwlec si¢
z tozka 1 podota¢ robocie”. Zrazu tez Jozwa
sprowadzat lekarki, ktore raity rézne ziota, zaze-
gnywaty chorobg, lecz wszystko to nic nie poma-
gato i cierpienie z coraz wigksza gwaltownoscia
wzmagato si¢. Jozwa zaczal ng pocieszenie w swej
doli zaglada¢ do karczmy, zaniedbywac¢ gospodar-
stwo, wszystko si¢ tez zmarnowato, bieda zaczgla
zaglada¢ do chaty a karczmarz juz nie chciat Jo-
zwie dawa¢ wigcej] wodki, soli iinnych potrzeb
bez zastawu.

Zapasy jakie byly wyczerpaty si¢ zupehie, gtdd
i ngdza zajrzata w oczy Jozwie, Jagnie 1i ich troj-
gu malym dzieciom. Nareszcie dnia pewnego Ja-
gna poczela dogorywaé i nie mogta wiece] juz
zwlec si¢ z poScieli na ktorg leglta. Jozwa -wpadt
w rodzaj odretwienia, z ktérego pewnego wieczora
wyrwala go mata Zochna, krzyczac ze matka si¢
nie rusza i zimna jest jak l6d. Jozwa styszac to
zblizyt si¢ do Zzony i przekonat si¢ ze dawno juz
zycie z niej uleciato. Rozszalaty boélem i rozpa-
cza wybiegt z chaty, wpadt do karczmy i oddaw-
szy zydowi swa czapke wypit poétkwaterek mocnej
wodki, ktora sprawita, ze z powodu iz nic nie jadl
od dnia poprzedniego, lub tez moze z przyczyny
rozstroju moralnego, upit si¢ ta matg iloscia, tra-
cac niemal przytomno$¢ i wtym stanie opuscit
karczme. Ustyszawszy dzwigk dzwonu koscielne-
g0, wzywajacy na Aniot Panski, przypomniat so-
bie o $mierci Jagny, ze trzeba si¢ zaja¢ pochowa-
niem jej ciata, ze na to potrzeba mie¢ pieniadze
a on i grosza nie ma, i ze we wzgledzie pogrzebu
musi si¢ rozméwi¢ z proboszczem.

Z myslami tez podazat ku plebanii droga pro-
wadzacg koto dworu.
(D. n.)
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O UBIORACH.

1 lipca 1882 r.

Wyscigi konne powtarzajg si¢ w Paryzu co ty-
dzien, zaczawszy od marca, ale czerwcowe dopiero
$ciagaja caty Swiat elegancki; mozna je nazwac
prawdziwa wystawa mody letniej. ByliSmy w tym
roku na tych godach: pogoda sprzyjata w catem
slowa znaczeniu, mozna wigc byto przypatrzy¢ si¢
dowoli strojom wytwornych Paryzanek. Cos$-
my widzieli powtérzymy tu wiernie.

W ubraniu kapeluszy kolor zélty réwnowazyt
si¢ z pasowym, powiedzmy tylko, ze tak jeden jak
drugi ma rozmaite, catkiem nowe odcienia, a ztad
i rozmaite nazwy. Zotty wpadajacy w rézowe zo-
wie si¢ Clicquot mousseux, Flame du Bengale,
Tokay, kolor pasowy ma zwykle odcien koralowy
lub ptomienisty, albo tez ciemno caroubier. Wogol-
nosci wszystkie kolory zachodza wjaki§ ton fal-
szywy: do najmodniejszych nalezy lilia zwiedty,
zielony zz6tkty (vert mowant), z ciemnych za$ ta-
baczkowy, oliwkowy, stalowy, szafirowo-zielonko-
waty. Wiele uwazali§my sukien fularowych i mu-
szlinowych, na tle perlowem, $mietankowem lub
blado niebieskiem, w wielkie ré6znobarwne bukiety.
Spodniczka do tego zwykle gtadka, ozdobiona wo-
lantami z odpasowanym szlakiem. Turniury bar-
dzo rozniesiste tak w tyle jak po bokach.

Gtladkie suknie czy to jedwabne czy welniane,
ubieraja szpagatowa koronka, =z takiejze koronki
bywa do nich kapelusz i kotnierz wielkich rozmia-
réw, zardbwno jak wyktadane mankiety.

Po tych ogoélnych uwagach dodajemy tu opi-
kilkunastu catkowitych toalet, ktore szczegodlna
zwracaly na siebie uwage.

Suknia btekitno-popielatawa (gris de lin) moro-
wa w attasowe paski, u dotu spodnicy wielka riu-
sza, polka bez garnirunku, odwinigta do tytu,
podpig¢ta na wielka kokard¢. Kapelusz bladyno-
wy, w $mietankowym odcieniu, z mantyla spadaja-
ca na wlosy, z bukietem bzu w niebieskawym ko-
lorze.

Kostium z fularu surah w drobna krateczke
w kolorze wydrowym, pomigdzy wolancikami fu-
larowemi dawane naprzemian batystowe haftowa-
ne, w kolorze niewarowym. Polka przystrojona
stosownie. Kapotka do tego z koronki szpagato-
wej, ubrana blademi r6zami, kotnierz szpagatowy,
takiez mankiety wyltozone do tokcia, rekawiczki
dunskie dtugie, parasolik loutre obszyty koronka
szpagatowg.

Trzecie ubranie: polka czarna z bladyny hisz-
panskiej, na spodnicy attasowej, przymarszczonej
w poprzek, z bladynowemi wolancikami. Od szyi
wzdluz stanika, wielki bukiet fijotkéw, kapotka
czarna bladynowa, strojna fijotkami; parasolik ro-
wniez bladynowy na fijotkowym attasie, ogarniro-
wany wolantem, u raczki dluga kokarda fijol-
kowa.

Czwarta suknia z muszlinku jasno biekitnego,
wolanty zakonczone wiencem szafirowych blawat-
koéw; bukiet z takichze kwiatéw u stanika. Wiel-
ki kapelusz ryzowy, przybrany blawatkami.

Pigte ubranie: suknia z lekkiej tkaniny welnia-
nej voile des indes, w kolorze dziko popielatym,
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lusz okragty popielaty, przystrojony dwoma pid-
rami: rézowem i popielatem. Parasolik popielaty
z haftem ré6zowym u brzegu, podbity materya ro-
ZOW3.

Uwazalismy wiele sukien z tejze tkaniny voile,
morderowa miata haft zotto-zielonkowaty, $liwko-
wa haft wtymze kolorze, ale wjasnym odcieniu,
ciemnozielona haft jasno oliwkowy,ciemno szafiro-
wa haft blekitny, stalowa haft jasno popielaty gris
de lin.

Szo6ste ubranie:
do koralowym z fularu
ka $mietankowa. Kapelusz
pidorem $mietankowem i bukietem réz zwigdtych.

Siédmy kostium z muszlinu brazowego w wiel-
kie kwiaty pompadour. Spbddniczka gtadka z od-
pasowanemi wolantami. Kapotka z lekkiej stom-
ki, otoczona wiencem ré6z herbacianych.

Osme ubranie do cienkiej zatoby: polka czarna
barezowa, przerabiana jedwabiem, naczarnej atta-
sowej spodnicy, z wielka u dotu riusza. W koto
polki garnirunek =z hiszpanskiej bladyny, naszy-
wanej dzetem. Kapelusz czarny z lekkiej stomki,
okragly wielki, opasany w koto skregcona szarfa
z oialtej crepe de chine. U boku wpiety golabek
biaty, z naszyjnikiem brylantowym.

Dziewigty kostium =z szarego batystu, bogato
zahaftowany, podpinany puklami ze wstazki cie-
mno pasowej. Kapelusik okragty stomkowy zrond-
kiem podniesionem, z wierzchu strojny wisniami
w roznych odcieniach. U szyi pgczek wisien wpig-
ty w szarg koronke.

suknia rézowa w odcieniu bla-
surah, garnirowana koron-
stomkowy ubrany

Dziesiagty kostium skromny ale bardzo wytwor-
ny. Spoéddnica z welnianej tkaniny, koloru Ha-
wanna, w ciemno tabaczkowg krat¢. Kaftanik
obcisly tabaczkowy spiety na dwa rzedy ztotych
guzikéw. Kapelusz ze stomy tegoz koloru, pod-
bity aksamitem. Z wierzchu spadaja dwa dtu-
gie strusie piora tabaczkowe, wkoncach zoétto siar-
czyste.

Weszly w tym roku w mod¢ wyprawy statkiem
parowym w okolice Parza. ByliSmy kilka dni te-
mu w Saint Cloud, kiedy statek taki przyptynat
Sekwang do przystani. Towarzystwo bylo w nim
wyborowe, §wiadczyly o tern ubrania skromne, po-
laczone z wytwornym smakiem.

Jedna z mtodych pan miata kostium z ciemne-
go polbatystu w kolorze sliwkowym, w rzucik zro-
znokolorowych polnych kwiatkéw. U spoddniczki
byty trzy wolanty, dwa takie jak suknia, $rodko-
wy za$§ z bialego muszlinu, haftowany kolorami
w odpowiedni desen. Nad wolantami, byla prze-
rzucona biata muszlinowa zahaftowana draperya,
tworzaca z przodu jakby krétki fartuszek, w tyle
zwiazana na wielkg kokarde z koncami. Stanik do
tego marszczony w pasie, zbasking ogarnirowana
biatym haftowanym wolantem. Zabot u szyi mu-
szlinowy, haftowany, przepigty puklami ze wstaz-
ki §liwkowej. Kapelusz stomkowy okragtly, przy-
strojony wieficem polnych kwiatow, dopelniat
$wiezego ubrania.

Inny kostium skladat si¢ ze spodniczki popiela-
tej voile des Indes, z trzema wolantami, zakonczo-
nemi zielonym haftem. Zakietka do tego zielona
z lekkiego sukienka, spi¢ta na dwa rzedy oksydo-
wanych guzikow, w gorze odwijatly si¢ klapy, przez
otwor wida¢ byto plastron przymarszczany z po-
pielatego attasu. U szyi spadat zabocik koronko-
wy. Kapelusz wielki ze stomy popielatej, podbi-

u dotu wolanty przemarszczane do polowy, zakon- Jty byl do potowy zielonym aksamitem, z wierzchu
czone haftem rézowym, przéd spdédniczki naszyty jspadaly dwa strusie pidra zielone i jasno popie-

takiemiz wolantami, polka obje¢ta haftem podpina-

na p¢kami pukli z wstazki blado ré6zowej. Kape-

late.
Uwazalismy jeszcze tadng sukni¢ z cienkiego

ptoétna w kolorze gris de lin, z wolantami hattowa-
nemi morderowym jedwabiem. Polka podpigta,
byta w tyle kokarda z morderowej wstazki, prze-
pasana w stanie takimze paskiem, kapelusik slom-
kowy strojny maczkami pasowemi w rozmaitych
odcieniach.

Inna suknia szara pldécienna z bialym haftem;
podpinana byla wstazka szafirowo-zielonkowata;
Kapelusz z szarej sto-
miat z boku

czyli ciemno pawikowa.
my, ubrany szpagatowa koronka,
wpiety peczek pidor w pawikowym kolorze.

Do skromnych perkalikowych sukien uwa-
zaliSmy takiez same parasoliki, podbite jasniejsza
satinetg.

Niektore w miejscu parasolek, uzywaly ogro-
mnych wachlarzy z satinety, lub teZ malowanych
w kwiaty i liScie na ptotnie niewarowem.

Trzewiki skorkowe, ozdobione z wierzchu czar-
na kokarda, przyjete zwykle na te wycieczki wiej-
skie. Ponczoszki do tego kolorowe odpowiednie
do sukni.

.Rekawy utrzymuja si¢ krotkie, zaledwie prze-
chodzace tokie¢. Wiele wida¢ rekawiczek fi
Tecosse lub jedwabnych w takim jak suknie kolo-
rze—przytwierdzaja je zwykle bransoletkami dze-
towemi.

[

NAUKA SPIEWU MLODEJ DIIATWY,

Spiewanie zbiorowe przez dzieci jest u nas dosé
upowszechnione w ochronkach, dlatego moze ucho-
dzi uwagi publicznej, w zastosowaniu go na pen-
syach 1 w domach prywatnych. Co jednak jest
dobrem dla dzieci ubogich rodzicow, dlaczegéz
mialoby by¢ lekcewazone w wychowaniu dziatwy
radzin zamozniejszych? Muzyce przyznano ogélnie
wplyw zbawienny na uszlachetnienie uczué serca,
na tagodzenie porywow zbyt namigtnych i nada-
wanie przewagi moralnej w walce z materya.
Dziecko jest jak ro$linka, ktoremu rozw6j nadaje
wychowanie, wszystko wigc co zbawiennie do tego
postuguje nie powinno by¢ samowolnie usuwane
w zadnym wypadku, czy w ochronce, czy na pen-
syi czy w domu. Srodki dobrego wychowania
roznicy pod tym wzgledem zadnej nie znaja i mo-
zna przyja¢ za pewnik, Zze nauka $piewu zbiorowe-
go wszedzie wprowadzona bytaby bardzo pozy-
tecznag.

W Szwajcaryi $§piew taki bardzojest upowszech-
niony. Pomijajac liczne towarzystwa, korpora-
cye rzemie$lnicze, ktére $piewem wspolnym, przy
wszystkich wystepach rozweselaja swoje wycieczki
zamiejskie, §piew brzmi zar6wno w szkoétkach jak
w szkotach a nawet na pensyach prywatnych pa-
nien, niewstydzacych si¢ wcale nasladowa¢ ochron-
Gdy przyjdzie
$wigto, uczenice pod przewodnictwem przetozonej
i nauczycielek, wyruszaja po za mury miejskie,
przy kazdem pami¢tnem w historyi miejscu opo-
wiadane im sg dzieje jej, potem rozpoczynaja si¢
gry, gonitwy do mety, a gdy znoéw dalej ruszaja
zaraz si¢ odzywa $piew choralny gloséw tak mi-
lych, tak dzwigcznych, Ze bez rozrzewnienia pra-

ki z najubozszych dzieci zlozZone.

wie stlucha¢ ich nie mozna. Po znuzeniu prze-
chadzka i wzietym positku w pierwszym lepszym
ogrodku publicznym, bez wzgledu na znajdujace
si¢ towarzystwo, §piew znowu si¢ rozpoczyna
itrwa juz bez przerwy az do powrotu do domu,



zelaznej, z ogoélnem
i §piewaczek i1 stuchaczy zadowoleniem.
W Galicyi austryackiej, $piew z ochronek juz

nawet w wagonach drogi

przeszedl do szkot trzechklasowych zwanych ludo-
wemi itak si¢ rozwijajac dostanie si¢ zapewne
niedtugo do giinnazyéw i pensyi panienskich. To-
warzystwo pedagogiczne we Lwowie widocznie
w tym kierunku pracuje, skoro za jego staraniem
p. J. Czubski wydat juz ksigzeczke ze $piewkami
na glosy dziecinne, a obecnie pierwsza cze$¢ pra-
ktycznego sposobu nauki $piewu.

Wprawdzie tak w domu jak na pensyach mtode
panienki powszechnie ucza si¢ gry na fortepianie,
ale to nauce S$piewu niedoréwnywa. Fortepian
wymaga wielkiej pracy i dtugiego czasu a przede-
wszystkiem mozolnych i nudnych ¢wiczen, zanim
uczenica w grze na nim znajdowaé bedzie praw-
dziwa przyjemno$¢: w nauce $piewu zbiorowego
przyjemnos¢ te znajdzie prawie odrazu, bo po kil-
ku lekcyach juz do nauki pies$ni przystapi¢ moze.
Gdy gronko dziecinne nauczy si¢ jednym glosem
rozdzielone
na dwa glosy, zczego powstata harmonia jeszcze
je bardziej zajmie i zadowolni. Tym sposobem
nauka $piewu stanowié¢ bedzie przyjemnosé nie
trud i mozot i chwile przeznaczone na nig beda
wygladane nie z dgsem 1 narzekaniem, ale chet-

nuci¢ ich kilkana$cie, moze by¢ zaraz

nie z pewng nawet niecierpliwos$cia.

Na pensyach panien do zaprowadzenia S$piewu
latwo moznaby przystapi¢, w domach prywatnych
juz trudniej szczegdlniej tam gdz:e jedno tylko
znajduje si¢ dziecko. Do nauki nie jest konie-
cznem aby sam uczacy byt naukowo uzdolnionym
$piewakiem, dos¢ bedzie gdy majac poczucie mu-
zyczne, piosenke zwykle bardzo tatwa i prosta, po-
trafi z wtasciwg deklamacya zanuci¢ lub wygraé
ja na fortepianie albo skrzypcach.

Ot6z wszystko co potrzeba do nauki dzieci §pie-
wu, ktéra moze odbywacé si¢ w polu lub w ogrodzie
na zwyktych przechadzkach. Jak ja prowadzi¢,
wyborne skazowki daje ksigzeczka p. J. Czubskie-
g0, jasno napisana i razem ze $piewnikiem bardzo
niewiele kosztujaca.

Nowo$¢ ta zapewne malo komu spodoba si¢
i rzecz calg uzna za niepraktyczng. Nie sgdzimy
jednak by¢ ja taka. Poczatki we wszystkiem sg
trudne, szczegb6lniej w rzeczach nacechowanych
Niechby
na jednej pensyi wjednej rodzinie $piew zaprowa-
dzono a przyjemno$¢ jego i uzyteczno$¢ wnetby
przez wszystkich przyznang zostata. Na nauke
wiele czasu poswigca¢ nie trzeba, na pensyach
niechby dwie lub trzy godzin na tydzien jej odda-
no, a bytoby to dostatecznem. W domach pry-
watnych $piewanie mogtoby si¢ czgsciej odbywac,
na wszystkich przechadzkach codziennych, i tak
rozwijajac si¢ pomatu, taczac rodziny z soba,
mogloby si¢ przenie§¢ na chor do kosciota a w kon-

pomys$tem co$ na przesad uderzajacym.

cu wcisngé miedzy dzieci wiejskie, coby niezmier-
nie zbawiennie na nie oddziatato.

Spiewajgce gronka mtodzi zyskalyby wiele i na
zdrowiu i na moralnosci a wrzawa ich z figlow po-
wstajaca, nieraz halasliwa do niezniesienia, znacz-
nieby si¢ przyciszyta zoboj>0lna wszystkich ko-
rzyscia.

Kiedy wigc zasada w tym wniosku oparta jest
na fundamentach pozytywnych, to sadzimy ze
Jak to
mowia, kupi¢ nie kupi¢, ale warto potargowac.
Pie$n to nasza dusza, krew i serce nasze. Mig-
dzy ludem byta ona codzienng jego strawa jak

i wniosek sam godzien zastanowienia sig.

chleb, woda i powietrze.

Spiewal on i §piewa zawsze i wszedzie, szcze-
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gblniej dziewczeta i kobiety. Przy chrzcie i po-
grzebie, przy pracy, zabawie i smutku, pie$n za-
wsze pierwsze miejsce trzyma.

Pigknosci jej nic nie dorownywa, a jestjej tak wiel-
ka obfito$¢, ze cho¢ zbidr pie$ni Oskara Kolberga,
owoc potwiekowej jego pracy, jest bardzo wielki,
stanowi malutka tylko czasteczke tego co krazy
w ustach ludu i w niedalekiej
bezpowrotnie.

przysztosci zginie

Przez dziatwg zatem uczaca si¢ $piewanie chet-
nie przyjete bedzie, jako rzecz nie narzucona ale
tylko rozbudzona i nanowo powotana do zycia.
Wszakze my ilud to jedno.

L KRAJU |

*** Skonczyl nareszcie dni swoje 0w tak zwany
»letni karnawal warszawski” i doprawdy nie mo-
zemy pozegnaé go inaczej jak tylko najszczerszem
zyczeniem ,,by w podobnych warunkach nie po-
wracal wigcej”. Mamy tu gtéwnie na mysli wy-
stawe koni i wyS$cigi, ktorych jedynem zdaje si¢
celem: bezmyslna zabawka panow.

Stusznie tez sprawozdawca ,,Tyg. Illustr.” po-
wiada:

»Zacny obywatelu uprawiajacy hippike wysci-
gowa, azaliz zastanowile$ si¢ nad tem, ze dzielne
twoje rumaki sa jedynie, jak karty wreku szule-
la, $Srodkiem hazardu?... Przypatrz si¢ Anglikom
ktorzy stworzyli sztuke wyscigow, wszakze oni ma-
ja wspanialg ras¢ koni, poczawszy od parowych
czworek az do zaprzggéw fornalskich — a unas?...
Spotka tramwajowa nie mogac dosta¢ 48 koni po-
seta po nie az do Wegier, aby da¢ $wiadectwo
obcym, ze cala ta nasza koniomania jest... plocha
igraszkg pankoéw, na tle ogodlnego niedostatku.
Uderzcie si¢ w piersi gorliwi popieracze stajni wy-
scigowej 1 powiedzcie szczerze coscie zrobili na
tem polu dla pozytku spoteczenstwa? Raz do ro-
ku zabawiacie gawiedz uliczna, rujnujecie pot
i ¢wier¢ pankoéow, ktorych sam diluzszy pobyt
w Warszawie i utrzymywanie w niej jakiego$ oka
zu, zniewala do zaciggania dlugow majacych na-
stepnie pozbawi¢ ich ojcowizny — oto wszystko.

»,Mylimy si¢ — dzigki wam przybyl nam totali-
zator apokaliptyczna bestya pochtaniajgca papiery
bankowe nierozwaznych ttuméw... Jest to modny
sposob wyscigowej szulerki, ktory dla ztagodzenia
szkodliwej wynalazczo$ci pandow, wcigga gawiedz
dla wspotudziatu w hazardzie. Jest to nowy $ro-
dek zdemoralizowania chwiejnych serc i umystow,
pokazywaniem im iz tatwym sposobem z rubla
mozna zrobi¢ sto — tylko trzeba ryzykowaé. Ca-
1a ta robota wyscigowo-totalizatorskg bawic si¢
moga tylko rakie dojrzate umysty i silne serca, jak
te ktore odrzucity zacny, poczuciem obywatelskiem
natchniony wniosek p. Skarzynskiego co do znie-
sienia totalizatora, bo... totalizator przynosi zy-
ski... przezacnie uzytecznemu towarzystwu.

Samem juz tem postanowieniem swojem pp.
cztonkowie komitetu wyscigowego wydali wyrok
potepienia na rujnujaca zabawke, ktora az tak
niegodnym sposobem podtrzymywac trzeba.

*** Przed parg tygodniami odbylo si¢ posie-
dzenie czlonkéw ,,Kasy pomocy dla oséb pracuja-
cych na polu naukowem, imienia d-ra Mianowskie-
go” powstatej w koncu r. z. Zarzad tej kasy skta-

da si¢ z profesoréw i wychowancoéw b. Szkoly G16-
wnej, mianowicie: prezes dr. medycyny Tytus Cha-
tubinski, wice-prezes dr. filozofii Stanistaw Kro-
nenberg, kasyer magis. nauk matematycznych
Karol Deike, sekretarz dr. med. Konrad Dobrski.
Komitet zarzadzajacy kasa pomocy ma corocznie
oglasza¢ drukiem sprawozdanie ze swej dziatalno-
$ci; obecnie jednak dla wczedniejszego zawiado-
mienia ogoétu o swej dziatalnos$ci, komitet urzadzit
posiedzenie prywatne, d. 16 zz. m. Po zagajeniu
zebrania przez prezesa d-ra Chatubinskiego, pp.
Deike i Dobrski przedstawili stan finansowy kasy
z ktorego dowiadujemy si¢, ze kasa. liczy dzi$ 48
cztonkow-zatozycieli, ktorzy wniesli 7,200 rs., 62
czlonkdw honorowych ktorzy ztozyli 9,472 rs. 91
kop. 1 437 cztonkow rzeczywistych, ktorzy ztozyli
5,874 rs. Razem 597 czlonkow i 22,115 rs. 93 k.

ZZGRﬁﬁEC\YMO dwa zapisy testamentowe: 500 rs.
1 Jgtore jeszcze do kasy nie wplynety.

Z tego moznaby wnosié, ze stan kasy jest bardzo
pomyslny — i takby bylo gdyby wszyscy cztonko-
wie regularnie wnosili sktadki i gdyby rozwoj
ofiarnos$ci zwigkszal si¢ a nie malat, jak to wtasnie
ma miejsce. I tak w pazdzierniku r. z. wptynglo
7,013 rs., w listopadzie 3,660 rs., w grudniu 3,189
rs. i dalej coraz i coraz mniej az do majar. b.
w ktorym wplyneto 580 rs. 52 kop. Ciekawym
takze jest wykaz miejscowosci z ktérych naptywa-
ty fundusze. Ot6z w Warszawie zebrano 9,437 rs.
84 kop., w gubernii lubelskiej 2,180 rs., w Peters-
burgu 662rs. 91 kop.,wlrkucku 476rs,wgub. Ki-
jowskiej 345 rs., w gub. Podolskiej 185 rs., w Kie-
leckiej 180 rs., w Radomskiej 148 rs., w Warszaw-
skiej 135 rs., w Lomzynskiej 105 rs. it. d. Nie
chcemy z tej malej ofiarnosci wyprowadza¢ smut-
nych wnioskow o przysztosci kasy — ale niepo-
dobna nie zwr6ci¢ uwagi na fakt, ze Petersburg,
Irkuck i inne miejscowosci Cesarstwa okazaty
wigkszg gorliwos$¢ o los naszej nauki i uczonych
nizeli wigkszo$¢ gubernii w Krolestwie, zwyjatkiem
lubelskie;j.

Po najsumienniejszem zbadaniu podan i kwali-
fikacyi komitet wyznaczytjuz 5,000 rs. dla trzech
uczonych na wyjazd zagranicg, okoto 5,000 rs. za-
pomo6g na wydawnictwa i prace $ci§le naukowe
1 400 rs. wsparcia dla ludzi nauki, znajdujgcych
si¢ w niedostatku. Fundusze wyznaczone uczo-
nym na wyjazd zagranic¢ 1 wydawnictwo dziel,
predzej czy pozniej majg byé kasie zwrocone.
Sprawozdanie to przekonywa o doskonatym kie-
runku tej pozytecznej instytucyi, ale zarazem
i o nader matych funduszach pozostatych w kasie.
Jedynym $rodkiem utrwalenia bjtu kasy pomocy
jest znaczne zwigkszenie si¢ liczby cztonkow i re-
gularne uiszczanie naleznej od nich matej oplaty,
bo tylko 5 rs. rocznie. Nie brak u nas jednostek
mogacych ponie$¢ ten nic nieznaczacy stosunko-
wo wydatek, a obowiazek nakazuje zlozy¢ go dla
dobra nauki, ktorej kasa pomocy tak wiernie stu-
zy. Redakcye wszystkich pism polskich przyjmu-
ja sktadki na ten cel wnoszone. W N-rze 169
»Nowin” odrodzonych pod zdolnym kierunkiem
sympatycznego obecnego redaktora, czytamy pig-
kny artykut p. n. ,Kasa pomocy imienia d-ra
Mianowskiego”, w ktérym przedstawiwszy smutng
u nas dole¢ uczonych, cze¢sto bardzo umierajacych
w nedzy, autor mowi migedzy innemi:

,»,Gdyby tzy goily a przynajmniej obmywaly n¢-
dze spoteczne, to nad ne¢dza ,,naszych uczonych”
krwawemi Izami zaptakacby nalezato. Zsumo-
wawszy ich prace, niedostatek, brak wytchnienia,
ciggle

wieczne osamotnienie, rozczarowania i to



Htraszne poczucie ze ,,przyszli do swoich, a swoi
ich nie poznali” chciatoby si¢ zapytaé: czy praca
okolo uszlachetnienia umystow, praca dla przy.
szto$ci, uczciwa cicha a plodna w skutki, jest—az
tak wielka zbrodnia, ze jej apostotowie musza by¢
az tak cigzko drgczeni?... I pomysle¢ sobie ze kil-
ka pokolen uczonych pracownikéw zstapito juz do
grobu w podobnych warunkach, do grobu na kto-
rym nie stanal nawet pomnik spdznionego uzna-
nia. Ich imiona zagasty jak opuszczone w polu
ogniska, dzieci ich poszly w biede i1 wrozsypke,
ksigzki zjadta plesn... Tylko te nasiona ktore
czerpali ze spichrza powszechnej cywilizacyi i siel-
w umysty wspotczesnych, one tylko wydaja dzi$
bezimienne plony, ktoére jednak to sprawity, zZe
mamy niejakie prawo zalicza¢ s;¢ do ludéw ucy-
wilizowanych. Gdyby nie gar§¢ meczennikow pra-
cy nad naukg, ktéorych wy$miewaliSmy zapadle
oczy, twarze pozoétkle i dziurawe buty, kraj nasz
bylby podobny do tylu innych — na wpot dzikich
jeszcze”.

Coé6z doda¢ do tych stow tak wymownych, tak
trafiajacych do przekonania, iz pewni iesteSmy ze
przeczytawszy je kazdy kraj swoj mitujacy, jezli
tylko moze ponies¢ wydatek 5 rs rocznie, zapisze
si¢ na cztonka Kasy pomocy dla oséb pracujacych
na polu naukowem imienia d-ra Mianowskiego.

**% Kosciotowi polskiemu w Paryzu pod we-
zwaniem ,,Wniebowzigcia” grozilo niebezpieczen-
stwo z powodu radykalnej Rady miejskiej, pra-
gnacej pozamieniaé wszystkie koscioly paryzkie
w teatra lub sale balowe i koncertowe. Dawniej-
szy ojciec Jacek, a dzi§ p. Loyson, zniewolony
odprawia¢ swoje nabozenstwa w wynajetych sa-
lach prywatnych, podsunat Radzie miejskiej mysl
aby odebrata Polakom kos$ciol ,,Wniebowzigcia”
ijemu go oddala, podajac za powdd iz nie wypa-
da aby cudzoziemcy posiadali pigkna S$wiatynig,
skoro jego koscidol narodowy; galikanski, ponie-
wiera¢ si¢ musi po najetych lokalach.
stuchata odstgpcy o tyle iz postanowita odebraé
kosciot, nie mys$lac jednak bynajmniej odda¢ go
p. Loyson. Pomimo najsilniejszych staran bronia-
cych swych praw do kosciota, Rada miejska po-
stanowila go zabrac¢ i stosowny dekret przedsta
wiony zostal do podpisu prezydentowi rzeczypo-
spolitej.  Wtedy kardynat arcybiskup paryzki
doradzil przetozonemu kosciota polskiego, ks.
Witkowskiemu, aby sam poruszyl jeszcze wszel-
kie mozliwe sprezyny w obronie zagrozonego ko
$ciota, bo sam nic juz uczyni¢ nie moze. Idac za
ta rada ks. W. wnioést podanie do Rady miej-
skiej, do profekta policyi, do prezydenta rzeczy-
pospolitej Prefektem po-
licyi jest p. Floquet, prezesem Rady miejskiej
p. Lacroix. Gdy ks. W. przybyt do p. Flo-
quet i tenze dowiedzial si¢ od niego ze kosciot
Wniebowzigcia jest obecnie w posiadaniu kolonii
polskiej, oznajmit iz gdyby go wczesniej o tern za-
wiadomiono, nie bylby wystapit o odebranie ko-
$ciota i obiecat poczyni¢ odpowiednie kroki u pre-
zydenta rzeczypospolitej, wskutku czego dekret
nie zostal podpisany i ko$ciét pozostat jak dotad
w rekach polskich.

Rada po-

i do ministra wyznan.

*** Dnia 22 maja r. b. odbylo si¢ w Montmo-
rency pod Paryzem doroczne nabozenstwo za du-
sze zmartych Polakow, ktorych ciata spoczywaja
na tymze cmentarzu, czy gdziekolwiek po $wiecie.
Wiadomo ze tu pochowani s3: Kniaziewicz, Niem-
cewicz, Wtadystaw Zamoyski i wielu znanych
rodakéw naszych. Tu takze spoczywaty zwloki ks.

fIOSBOJIEHO IIEH35’POJO BapmaBa 16 Ix>u* 882 r.
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Adama Czartoryskiego, zanim zostaly przewiezio-
ne do grobu rodzinnego, w Sieniawie. Msz¢ $w.
solenng odprawit ks. Witkowski a stosowng mo-
we wygtlosit do licznie zebranych rodakéw i mto-
dziezy z pensyonatu hr. Dzialynskiego, ze szkoly
batiniolskiej i w. i. ks. doktor Postawka.

Odpowiedzi o Redakeji,

Adres Doktora Sabatowskiego, o ktéorym wiado-
mos$¢ podaliSmy w Tygodniku jako leczacym chorobg
epilepsyi: Paryz rue de ’Ecluse St. Martin Nr. 47.

Zawiadomienia.

ZAKLAD

NAUKOWO-REKODZIELNICZY

pod kierownictwem
JNTATALIIL jS/WOLSK[EJ,

przy idicy S-to Krzyzkiej Nr. 19.

Przyjmuje uczenice na naukg¢ pojedynczych rze-
miost za optata rs. 5 miesigcznie. Za optata za$
miesiecznie rs. 15 odbywaé si¢ beda wyklady ca-
tych grup przedmiotéw do jednej specyalnosci na-
lezacych dla tych osob, ktére z nauki swej zapra-
gna wyrobi¢ sobie stanowisko fachowe. I tak:

Dla Modystek wykladane beda: kroj
kréj bielizny, stroje, szycie w reku

sukien
1 na maszynie
1 czg$¢ towaroznawstwa zastosowanego do tego za-
wodu.

Dla gospodyn wiejskich: Ekonomia domowa, Ra-
chunkowo$¢ codzienna, Ogrodnictwo, Jedwabni-
ctwo, wiadomos$¢ o drobiu i pszczotach.

Dla poswiecajgcych si¢ kupiectwu: Buchalterya
i korespondencya handlowa, towaroznawstwo ogol-
ne i nadto praktyka w sklepie Spoétki tak co do ku
pna i sprzedazy, jak i prowadzenia rachunkow.

Poniewaz dla rozpoczecia kursu potrzebny jest
komplet z 6-u os6b, przeto Panie z prowincyi, dla
dogodnosci, na nauk¢ badz pojedynczych przed-
miotow, badz wymienionych grup, zapisywacé si¢
moga listownie, adresujac swe zadania do Natalii
Smolskiej i nadsytajac pierwsze po rs. 5, drugie po
rs. 15 i marke na odpowiedz, a o terminie rozpo-
czgcia wezesnie zawiadamianemi beda.

Zarzad Zaktadu posredniczy na zadanie w wy-
naje¢ciu dla uczenie odpowiedniego lokalu i stolu
w domach zacnych i przyzwoitych i rozciaga tro-
skliwg opieke nad temi, ktére mu przez rodzicow
powierzonemi zostang.
takowych za posdrednictwem Zaktadu,

Na lokal i stol, pragnace
nadestac
racza pod wyzej wymienionym adresem, miesi¢cz-
na optate rs. 25.

CZAS TRWANIA I SPOSOB OPLATY SA
NASTEPUJACE:

Nauka fachowa w grupach oplata kwartalna po
rs. 45 z gory.

Bedaktor J. K. Gregorowie. Wydawca K. Skiw.ki.

Modniarstwo: krdj sukien, kroéj bielizny, szycie
na maszynie i w rgku, stroje i czg$¢ towaroznaw-
stwa kwartatow 2 (miesigcy 6).

Gospodarsttco wiejskie: Ekonomia domowa, ra-
chunkowo$¢ codzienna, Ogrodnictwo z praktyka
podczas miesigcy letnich, Jedwabnictwo, Pszczol-
nictwo i hodowla domowego inwentarza do kobie-
cego gospodarstwa nalezgcego — kwartatow 3
(miesigcy 9).

Kupiectwo: Buchalterya i korespondencya han-
dlowa, Towaroznawstwo ogoélne i obznajmienie
z prawem handlowem — kwartalow 2 (miesie-
cy 6), a nadto praktyka przy sklepie za oplata
rs. 5 miesigcznie, czas krotszy lub dluzszy stoso-
wnie do woli uczenicy.

Lekcye odbywaja si¢ codziennie, po 2 godziny
rano i tylez po potudniu.

Nauka pojedynczych przedmiotow oplata miesiecz-
na rs. 5 z gory.

Kréj sukien miesigcy 3
, bielizny 2
Stroje » 3
Rekawicznictwo 9 6
Introligatorstwo n 6
Buchalterya 9 6
Kwiaty sztuczne 6
Drzeworytnictwo 9 12
Zegarmistrzowstwo 12
Heliominiatury n 2
Retuszerya w 6
Koszykarstwo ) 6
Rysunki zastosowane
Ekonomia domowa 3
Koronkarstwo 3
do rzemiost 6
J edwabnictwo W 6

Przygotowanie do Buchalteryi po rs. 4 miesi¢cznie
Przygotowanie do Korespondencyi ,, 4 ”
Lekcye co drugi dzien po dwie godziny.
Po ukoniczeniu kursu i zdaniu egzaminu, uczeni-
ce otrzymuja §wiadectwa uzdolnienia.

Dawna uczenica Instytutu Aleksandryjskiego
w Warszawie, obecnie wdowa, przyjmuje panien-
ki na mieszkanie. Mieszkajace u niej, znajda
troskliwa opieke, korepetycye, korzystaé moga
z konwersacyi w francuzkim jezyku i ksztalci¢ si¢
w muzyce 1 §piewie.

Warszawa, ulica Panska Nr. 2 do 8 go lipca,
pozniej Nr. 25 przy tejze ulicy.

Wydajac 10 edycya ,Jedynych praktycznych
przepisow konfitur, ciast, wedlin, wodek i likie-
row”, powigkszytam je i opracowatam
dnej poprawce uledz juz nie moga. Nie znizajac

tak, ze za-

wigc ceny, jak si¢ to dzieje zinnemi jakiemi$ prze-
pisami bez autora i autorki, ktére si¢ reklamuja
grubos$cia papieru, pustemi kartkami i wielkg cyfra
encyklopedycznie podawanych przepisow, za cala
reklam¢ powiem iz to 10 wydanie,,dopetnia 40,000
juz sprzedanych Jedynych praktycznych przepi-
sow, oprocz 60,000 dwunastu wydan ,,365 obiadow™.

Lucyna Cwierczakiewiczowa.

Adres: HELENA DABROWSKA, utrzymujaca

Bioéro informacyjno-nauczycielskie, Krakowskie-

Przedmiescie N. 43, w Warszawie. Imi¢c HELEN A
nalezy zawsze dopisywac.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Moéd dotacza
si¢ dodatek zdrzeworytami.
Druk K. Skiwskiego Chmielna N. 1530 (20).

Dodatek.



Dodatek z powiesciami Ho Tygodnika Mdod Nr. 20,r. 1883.

L A BIRTITT
(Within The Maze.)

Przez

MISTRES H. WOOD.

TOM I1.

(Dalszy ciag.)

Nie potrzebujemy uwiadamiaé czytelnikow ze byt

to Karol Andinnian. Chcial sprébowaé czy nie
wigcej o Filipie Salter.

Z kazdym dniem, z kazda godzina nabieral co raz

zdota dowiedzieé si¢ czegds

silniejszego przekonania, ze pobyt brata w Labiryn-
cie naraza go na ciagle, prawie nieuchronne nie-

bezpieczenstwo. Karol i mistress Grey byli pewni
ze Smith jest rzeczywiscie Filipem Salter.

W ciagu bezsennych nocy i przez cate dnie bez-
ustannie nasuwalo si¢ Karolowi na mys$l pytanie:
Co czyni¢? Jakim sposobem zapewni¢ sobie spokdj
i bezpieczenstwo? Najpierwej, bezwatpienia, trzeba]
si¢ byto upewni¢ ze ten cztowiek jest niezaprzecze-
nie Salter’em, a nastgpnie wejs¢ z nim W umowe:
aPozostawisz memu bratu zupelna swobodeg, a ja
wolnos¢”.

pozostawi¢ ci Karol nie mys$lat nigdy

wydaé Salter’a w rece sprawiedliwosci; znal na

nieszczg$cie, az nazbyt dobrze straszne potozenie
biednego zbiega, aby moéglt wyda¢ nawet najwigk-
szego zbrodniarza.

Cala trudno$¢ zalezata na stwierdzeniu tozsamo-
$ci Smith’a z Salter’em. Ale jakze doj$¢ do tego?
Nie widzial sposobu pozyskania tej pewnosci. Grim-
ley znat Salter’a, a zapewnie i nie jeden z jego ko-
legow poznalby go takze—Ilecz jezli pokaze Grim-
ley’owi Smith’a, a ten jest rzeczywiscie Salter’em,

to Grimley schwyta go niewatpliwie, a wtenczas
wszystko bedzie stracone, bo prawdopodobnie Sal-
ter powodowany zemsta, wskaze Labirynt, mowiac:
,Tam znajduje si¢ wickszy zbrodniarz nizeli ja,
wiezien zbiegly z wyspy Portland, ktéorego uwazacie
za umartego — Adam Andinnian!”

Latwo wyobrazi¢ sobie trudno$é potozenia; Ka-
rol nie chciat i nie moégt nic tylko wskazaé policyi
Smith’a, ale nawet da¢ najlzejszej wskazowki ktora-
by mogta wprowadzi¢ na jego $lady, byl wigc zmu-
szony szukaé¢ wtasnemi sitami dowodow jego tozsa-
mosci!

— Gdybym zdotal dowiedzieé
Burtenshaw wnosi ze Salter jest jeszcze w Anglii,

si¢ z czego pan
powtarzal Karol w mys$li, mozeby to rozstrzygneto
moje watpliwosci? A gdybym
si¢ do pana Burtenshaw?...

tez raz jeszcze udat
Kto
Zreszta nie narazg¢

prosit go usilnie?...
wie czyby mi si¢ nie powiodto!
si¢ na nic wigcej jak tylko na odmowe.

Gdy nakoniec, po dlugiem wahaniu, zdecydowat
sie doprowadzi¢ ten zamiar do skutku, zona jego
Putkownik Clee-
ve zachorowal nagle, i mistress Cleeve w pierwszej

odebrata zatrwazajacy telegram.

chwili przerazenia zawezwala do siebie corke. Ka-
rol odwidzt Lucye do Winchester, i w par¢ godzin
Foxwood-Court me
stanie

pozniej udat si¢ do Londynu.
pociagato go ku sobie w obecnym
a procz tego dtugie

rzeczy,
.am Na sam z miss B ake me

przypadalo mu tak bardzo do smaku, wolal wigc
pozosta¢ w Londynie do powrotu Zony.

Udat si¢ do ajenta policyi zaraz nazajutrz po po-
ludniu. Pan Burtensbaw uwazal juz przy pierw-
szem widzeniu ze nieznajomy gos$¢ jego nie wygla-
dat bardzo czerstwo, teraz wydawal mu si¢ jeszcze
mizerniejszym. ,,Jest to cztowiek watlego zdrowia
i dreczony cigzkiemi troskami'*, zawnioskowat de-
tektiw.

Karol przystapit od razu do rzeczy. Czy pan
Burtenshaw nie zechce mu powiedzie¢ co kaze mu
wnosi¢ ze Filip Salter jest dotad w Anglii? Ma si¢
rozumie¢ ze Burtenshaw odpowiedzial—nie, doda-
jac ze sa to tylko domysty ktorych powtarzac nie
warto. Karol nie poprzestajac nad tem ponowil
naleganie.

— Cokolwiek mi pan powie, rzekt, zachowam

to w najScislejszej tajemnicy, nie przyniesie to ni-

komu szkody. Powody bardzo wazne zmuszaja
mnie do zadania panu tego pytania.

— 1 zapewnie powody bardzo przykre, dodat
w mysli ajent.

Karol pochylit si¢ ku niemu, na bladag twarz jego
wystapil lekki rumieniec, wywotany wzruszeniem,
a pickne siwe oczy wpatrywaty si¢ w niego smetnie
i prawie blagajaco.

— Czy zechce mi pan powiedzi¢¢ dla jakiego
powodu pragniesz dowiedzie¢ si¢ tego?

— Nie mogg, powiedzial Karol. To przechodzi
moja mozno$¢.

— Domys$lam schronienie Sal-

lub tez

si¢ ze pan zna
ter’a... sadzi ze je zna... i chce pan =zape-
wni¢ si¢ o tem zanim wyda go w rece policyi, rzekt
ajent patrzac bystro na Karola.

— Gdybym nawet mogt w tej chwili wskaza¢
palcem Salter’a, nie wydatbym go nigdy, rzekt Ka-
rot podnoszac reke w gore, jakby dla nadania wigk-
szej wagi swym stowom.
ni¢ mnie do tego.

Nic nie zdotaloby skto-
Moze mi pan wierzy¢, ze jezli
pragne otrzymac to objasnienie, to nie dla tego aby
mu zaszkodzic.

Pan Burtenshaw widzial ze mowi to szczerze.
Karol miat w sobie c6$ tak dziwnie pociagajacego
ze 1 on ulegt jego urokowi.

— Po glgbszem zastanowieniu, nie widz¢ ko-
nieczno$ci ukrywania tego przed panem, rzekt na-
Oto jak

podwtadnych, ktéry zna Salter’a, zdawato si¢ ze go

koniec. rzeczy stoja: jednemu 2z moich

widziat cztery miesiagce temu. Czlowiek ten jechat
koleja Great-Western, przejezdzajac okoto stacyi
na ktérej pociag si¢ nie zatrzymuje, zobaczyt—czy
tez zdawato mu si¢ ze zobaczyt — Saltera stojacego
przed dworcem. Jest to cztowiek rozwazny, bystry,
posiadajacy wzrok doskonaty, dla tego tez watpie
aby si¢ pomylil.
ale bezskutecznie.

Karol zamyslit si¢ gleboko.

Rozpoczelismy zaraz $ledztwo,
Cztery miesiace...
Wtasnie w tym mniej wigcej czasie Smith przybyt
do Foxwood, ale przed tem modgt przebiedz cala
Anglig.

— Tylko co przed tem, moéwit dalej ajent, inny
z naszych ludzi przynidst niedorzeczna bajeczke ze
Salter mieszka w Aberdeen, ale zapomniatem juz
ZarzadziliSmy
odpowiednie poszukiwania, ktére jednak nie dopro-

na czem opieralt swe twierdzenie.

wadzity nas takze do niczego.

— I to juz wszystko co panu wiadomo? zapytal
Karol.

— Tak, wszystko. Czy te wiadomos$ci moga si¢

panu przydac?

— Nie, na nieszczgécie. Chcialbym jeszcze po-
mowi¢ z Grimley’em, dodat wstajac. Czy jest w Lon-
dynie.

— Grimley jest obecnie tu, u mnie, a przynaj-
mniej powinien by¢é. Zajmuje si¢ pewnym intere-
sem pod moim kierunkiem, i mial tu przyjs¢ o trze-
ciej godzinie po dalsze rozkazy.

wotaé?

Czy mam go przy-

— 1 owszem, jezli mozna.

Karolowi nie raz juz przychodzito namysl, ze war-
toby opisaé Grimley’owi powierzchownos¢ SmithZ,
si¢
Moégt to uczynié

i zapyta¢ go nastepnie czy ten opis zgadzat
z powierzchownos$cia Saltera.
przecie nie nastrgczajac mu sposobno$ci odkrycia
Szmit’a 1 miejsca jego zamieszkania.

Pan Burtenshaw zadzwonit i kazat stuzacej aby
przystata do niego Grimley’a, jezeli juz przyszedl.
Grimley zjawil si¢ natychmiast, a zaraz za nim
wszedt drugi jeszcze podkomendny pana Burtens-
baw.

— O! nie potrzebuj¢ ci¢ jeszcze, Watts, rzekt
zwierzchnik, zaczekaj na dole.
— Dobrze, panie, odpowiedziat Watts. Chcia-

‘1em tylko odda¢ to panu, dodal stawiajac na stole
xmalutkie pudeteczko. Pan Burtenshaw obejrzat je
ciekawie a nastgpnie wsunatl do szuflady.

— Zapewnie od Jakoba?

— Tak, panie.

Karol tymczasem zaczal rozmawiaé¢ z Griraley’em
]i opisal mu jak najdoktadniej rysy i calg postawe
Smit’a. Czy mogltby to by¢ Salter? zapytal naste-
pnie.

— Jezeli to nie on, to chyba jego brat rodzony!
zawotal Grimley. Co za$ do tego ze wyglada na
czterdzie$ci lat, to nic nie znaczy; cztowiek starzeje
si¢ predko zyjac w ciagtej obawie.

Karol uznat stuszno$¢ tego zdania, przypomniaw-
szy sobie jak Adam si¢ zestarzal i jak on sam si¢
starzeje. Byl teraz juz prawie pewnym ze Smith
jest Salter’em. Wsunal w r¢k¢ Grimley’a odpowie-
dnie wynagrodzenie, pozegnal pana Burtenshaw
i wyszedl, nie domyslajac si¢ ze beda tworzyé co
do niego najrozmaitsze przypuszczenia.

— Znalazt Salter’al zawotat Grimley.

— Tak, odpowiedziat pan Burtenshaw, ale nie
mysli go wydac.

— To by¢ nie moze, zawotatl zdumiony Grimley.
C6z ma za pow6d?

— Tego nie umiem powiedzi¢é, ale zapewnil
ze nie ma tego zamiaru,—i pewny jestem ze mowit
to szczerze — zdaje mi si¢ nawet ze bardzo mu
o to idzie aby go mogt ukryé.

— Wigc panu wyznal ze wie gdzie jest Sal-
ter?

— Bynajmnie;j.
nie.

— Kto to jest?

— Nie wiem.

Jest to tylko moje przypuszcze-

Znalazl na to sposéb zeby nie
byl zmuszonym powiedzie¢ mi swego nazwiska.
taki

Jakiem prawem ten nieznajomy przychodzi tu szu-

Grimley’owi nie podobat si¢ stan rzeczy.
ka¢ objasnien dotyczacych Salter’a, skoro nie za-
mierza wydaé¢ go w rece sprawiedliwosci? Zapytat
powtdornie pana Burtenshaw czy zna tego gentle-
mana, i raz jeszcze odebral przeczaca odpowiedz.
Ajent W atts ktory wszedt przy koncu tej rozmowy,
rzekt zwracajac si¢ do swego zwierzchnika.



— Czy to idzie o tego gentlemana ktory wyszedt
przed chwila? Ja go znam.

— Doprawdy? Kto6z to jest zapytat pan Burtens-
fiaw niedbale, otwierajac pudeteczko wyjete z szu-
flady.

— Sir Karol Andinnian.

— Czy by¢ moze! zawotat detektiw z widocznem
zajeciem, gdyz nazwisko sir Karola Andinaian,
brata cztowieka ktérego zbrodnia narobita tyle
wrzawy w swoim czasie, bylo dobrze
wszystkim nalezacym do policyi.

— Tak, to on w swej wtlasnej osobie; poznalem
go od razu. Znajdowatem si¢ w Northamptonshi-
re gdy skazano na $rnier¢ jego brata, bylem obe-
cnym na tej sprawie, i wtenczas przypatrzylem sig
dobrze sir Karolowi.

— Teraz juz si¢ nie dziwi¢ ze taki smutek ma-
luje si¢ wjego twarzy, pomyS$lal pan Burtenshaw.

znanem

Tak sprawa jak $mier¢ sir Adama musialy wy-

wrze¢ na nim trwatle i bolesne wrazenie. Ale dla
czegoz sir Karol tak si¢ zajmuje Salter’em?

Pytanie to zadawat sobie jednocze$nie Grimley,
z tg tylko rdéznica ze postanowil poruszy¢ niebo
i ziemi¢ aby je rozwigza¢. Doswiadczenie zaostrzy
fo jeszcze jego wrodzona bystros$é i przenikliwosé,
wigc i z tego co uslyszal wyciggnal wnioski nie-
bezpieczne dla jakiegd$ mieszkanca Foxwoodu.
Gdyby Karol Andinnian mogt przewidzie¢ jakie
skutki przyniesie ta jego obecno$¢ u pana Burtens
haw, bylby na znak zalu posypal swa glowe po-
piolem.

— Sir Karol Andinnian mieszka wraz z Zzong
w Foxwood-Court; to wiem z pewnoscig, rozmyslat
Grimley, a zatem kryjowka Salter’a musi by¢
gdzie$§ niedaleko... tak, to rzecz pewna... Zalozyl-
bym si¢ o wlasng glowe ze mieszka w Foxwood!
Wysledze go chocby mnie to najwigcej miato ko-
sztowa¢! Tylko ., muszg si¢ zastanowi¢ jak sie¢
wziase do tego.

Najprzod staral si¢ wybada¢ zrecznie o ile moze
liczy¢ na pana Burtenshaw, i przekonat si¢ wkrot-
ce ze nie nalezy rachowa¢ na jego pomoc: pan
Burtenshaw zajmowat si¢ tylko takiemi sprawami
ktéore mu polecali jego zwierzchnicy. Grimley roz-
mys$lat przez catla noc, a nazajutrz rano odwazyt
si¢ na krok $miaty i troch¢ niebezpieczny. Wyro-
bit sobie prywatne postuchanie u jednego z wyso-
kich urzednikéw policyi, oznajmit mu ze trafit na
$lad Salter’a, a na dowdd przytoczyl w jakim celu
sir Karol byl dwa razy u pana Burtenshaw, i ja-
kich od niego samego zadal objasnien.

— Panie, rzekl, jest to rzecza rownie pewna jak to
ze si¢ nazywam Dick Grimley, ze Salter ukrywa si¢
w Foxwood lub tez w jego okolicach. Pragne go
schwytaé¢! Nie idzie mi o nagrodg... ktorej zreszta
nie otrzymalbym moze, poniewaz to z moich rak
si¢ wymknatl... ale idzie mi oto abym go przy-
trzymat. Jest to chytry lis, panie, i trzeba dziata¢
bardzo ostroznie.

— Jezli Salter wskutek twego obecnego oznaj-
mienia zostanie schwytanym, otrzymasz cz¢$¢é wy-
znaczonej nagrody. Komu z was jest znanym
procz ciebie? Watpig aby§ mogl sam si¢ tern za-
jac.

— O! tak, byloby to dla mnie rzecza catkiem
niemozliwa, odpowiedziat Grimley. Ten ladaco zna
mnie doskonale, i dostrzeglszy mnie umnakiby ze
swej kryjowki tak $piesznie jak szczur z tongcego
okretu. Zreszta, panie, nie moge porzuci¢ sprawy
ktorag si¢ zajmuj¢ pod kierunkiem pana Burtens-
haw.

— A wigc, powtarzam, kto z was zna Sal-
tera?

— 310 —

zna doskonale Salter’a, a ma
ze Salter nie zna go wcale.

Burtens-

— Tatton, panie,
te przewage nademna,
Tatton odpowie najlepiej temu zadaniu.
haw pomimo swych zdolno$ci, nie potrafitby prze-
prowadzi¢ sprawy tak dobrze jak on, tam gdzie trze-
ba dziata¢ osobiscie.

Rozmowa przeciggneta si¢ jeszcze kilka minut,
poczem Grimley odszedt a postano po Tatton’a. Tam
gdzie szlo o schwytanie takiego ptaszka jak Sal-
ter, trzeba bylo dziala¢ S$piesznie, nie tracac ani
minuty.

Tatton rozpoczal swg karyerg od stopnia proste-
go policmana, ale dzigki swym niezwyklym zdol-
nos$ciom, pozyskal wkrotce wyzszy stopien. Mial
udatng powierzchownos¢, odebrat staranniejsze
wyksztatcenie i wychowanie, umial poprowadzi¢ ro-
ZMOWE_Qwhajswiezszyeh ; wypadkach..i:zastosowaé
si¢ do kazdego towarzystwa w jakie mu wejs¢ wy-
padato, poczawszy od gentlemana az do postuga-
cza czyszczacego obuwie na ulicach miasta. Posia-
dat procz tego rzadka roztropno$é, takt w postepo-
waniu i pewny rzut oka, rzeczy tak potrzebne do
przeprowadzenia szcze¢$liwie kazdej trudnej i zawi-

tej sprawy. Wybodr Grimley’a byt bardzo trafnym.

I11.
Nowy lokator wdowy Jinks.

Stonce znizato si¢ ku zachodowi gdy gentleman
mogacy mie¢ okoto lat trzydziestu, do§¢ nizki, ubra-
ny starannie, z bystrem spojrzeniem i troch¢ kre-
cacemi si¢ blond wlosami, wysiadl na stacyi Fox-
wo°d z pociagu idacego z Londynu. Trzymat wre-

ku torbe podrozng a procz tego postugacz posta-

wit przy nim kuferek z rzeczami. Zapytal o dro-
ge¢ do Foxwood przechodzacego listonosza.

Czy pan si¢ pyta o wie§ Foxwood, czy tez
o mieszkanie sir Karola Andinnian.

O wie$ Foxwood.

z Basham, ktorej wnuczki byty wielbicielkami Pa*
na Cattacomb, ale obecnie wrocity juz do siebie.
Mistress Jinks uwazala za rzecz niezb¢dng opowie'
dzi¢¢ te wszystkie szczegodtly nieznajomemu.

— Moze pani zechce pokaza¢ mi to mieszka-
nie.

Wdowa poprowadzita go przez korytarz wioda*
cy do schodow, stapajac na palcach.

— Mieszka tu u mnie, rzekta wskazujac na
drzwi mieszkania pana Cattacomb, mlody dueho-
wny, pastor nowego koS$ciota, u Ktoérego co czwar-
tek bywaja zebrania, w celu czytania wspdlnie ro-
znych ustepoéw z Biblii, co oni nazywaja ¢wiczenia-
mi. Dzi§ wtasnie czwartek i zaczng si¢ do niego
schodzi¢ wkrétce. Polecil mi aby mu zawsze przed
tern podawa¢ herbate, a tu jak na zto$¢ nie przy-
niesiono mi dotad muffinsaw\ Wielebny usnat P°"
tozywszy si¢ na krzesetkach czekajac na harbate-
Oto jest salon, panie.

Nieznajomy pochwalit salon i pokdj sypialny,
a zarazem o$wiadczyl Zze nie potrzebuje obszerniej-
szego nad to mieszkania, i mistress Jinks zawaha-
ta si¢ trochg¢, wolalaby wynaja¢ cale mieszka-
nie.

— Jak dlugo pan tu zabawi? zapytata.

Nie mog¢ da¢ na to stanowczej odpowiedzi, mo-
ze tydzien, moze miesigc a nawet dluzej jeszcze.
Wyjechalem na wie§ dla odpoczynku i poratowania

izdrowia, i pragne przedewszystkiem znalez¢ jakie$
:ciche miejsce w ktérem moglbym czyta¢ spokojnie,
i Nie bedzie pani miata ze mng wiele klopotu

| Mistress Jinks zgodzila si¢ nakoniec na wynaje-
jcie tylko dwoch pokoi, podnoszac za to trochg przy-
jpadajaaa za nie ceng, zastanowiwszy si¢ nad tern
‘ze moze nie zglosi si¢ nikt taki coby najat cale
jmieszkanie.  Nastepnie zapytala jakie moze jej
'okazaé porgczenie.

j — Nie mogg przedstawi¢ pani zadnego porgczy-
jciela, poniewaz nie znam tu nikogo, 1 mnie nikt nie
~zna, ale bed¢ ptacit co tydzien z gory, co jak sadze

— W takim razie niech si¢ pan zwrdci na lewo,;stanie za porgczenie,

a nastegpnie skreci na pierwsza droge na prawo,
ktora doprowadzi pana prosto do Foxwood.
Dzigkuje, rzekl gentleman wsuwajac pieniadz
listonoszowi. Znat lepiej niz ktokolwiek inny uzy-
a tenczlowiek, wra-

mu dostarczy¢

teczno$¢ésrebrnego klucza,
zie potrzeby, mogiby

$nien dotyczacych mieszkancéw Foxwoodu i okolicj -

o¢

Zostawit walizke na stacyi, sam za§ odszedt z po-
drézng torba w rgku, i wkrotce znalazt si¢ w $rod-
ku wsi; spojrzawszy koto siebie, spostrzegt na je-
dnym z doméw karte, na ktérej bylo wydrukowa-
ne wielkiemi literami ,,pomieszkanie z meblami”.
Przed otwartemi drzwiami tego domu stata kobieta
w czystym czepku i jedwabnym fartuchu. Mistress
Jinks byta dzi§ w paradnem ubraniu.

— Otdz znalaztem czego mi wlasnie trzeba, po-
mys$lal nieznajomy, zdaje mi si¢ ze ta jejmo$¢ mu-
si by¢ bardzo gadatliwa, i byle jej nasunac sposo-
bnos$¢ nie pozatuje swego jezyka. Zblizyt si¢ do
niej i uklonit tak grzecznie jakby jakiej ksigznie.

— Widze ze pani mieszkanie do naje-
cia?

Wdowa podskoczyta przestraszona. Wygladata
wlasnie czy nie jedzie czlowiek sprzedajacy muf-
fins, ktory dzi$ spoznit si¢ bardzo, a ze stofice bito
jej prosto w oczy nie dostrzegl iz ktd§ przysunatl si¢
do niej.

— Przepraszam pana, bardzo przepraszam, pan
si¢ pyta o mieszkanie? Tak, pierwsze pigtro jest do
najecia.

Przez caly miesiac mieszkata tam pewna pani

ma

wiele obja-

' Mobwiac to wregezyl jej umowiong sumg, dodajac

!do niej suwerena.

— Czy nie moglaby pani przynies¢ mi cé$ do

jedzenia. Chciatbym przedewszystkiem mie¢ her-
bat¢ ijeden ztych muffins o ktéorych pani mowi-
Ita; tylko prosze nie zalowaé masta,
1 owszem, panie, jak najchetniej, mamy muffinsy
przez cate lato, z powodu ze wiele 0sOb przybywa
tu na letnie mieszkanie, gdy w innych raiejsaeh,
jak naprzyktad wBasham, tylko w zimie mozna
ich dosta¢. Moze doda¢ troche sataty z rzerzu-
chy; te dwie rzeczy razem sa bardzo smaczne.

— W takim razie prosz¢ orzerzuchg.

Wymienit jeszcze kilka rzeczy ktorych sobie zy-
czyt, polecit mistress Jinks aby dodata co tylko
uzna za potrzebne, nastepnie podnidst swa torbe
aby ja przenie$¢ do sypialnego pokoju, a gdy mis-
tress Jinks chciata go wyreczy¢, powiedzial Zze nie
zezwolilby na to za zadng ceng.

— Czy to juz wszystkie rzeczy pana?

— Zostawitem kuferek na stacyi; nie chcialem
go bra¢ z soba nie wiedzac gdzie bede mieszkac,
a nawet czy pozostang w Foxwood, bo gdybym nie
znalazt odpowiedniego dla siebie mieszkania, byt-
bym wrécit zaraz na stacy¢ i pojechat gdzie§ da-
lej.

— Nie znalaztby pan zdrowszego i pigkniejsze-
go miejsca nad Foxwood, zawolala $piesznie wdo-
wa, mamy tu bardzo piekne widoki i okolice.

— Toz samo wtlasnie powiedzial mi mdj doktor.
Po dlugiem S$leczeniu nad ksigzka, przyjemna prze-
chadzka orzezwia umyst i pokrzepia ciato.



O! to nie podpada watpliwosci. Pan uczy
si¢ zapewnie? Mieszkal juz u mnie kiedys$
gentleman z Oxfordu, tylko ze wypedzono go ztam-
tad pozniej. A! otéz przyniesiono moje muffins/
dodata postyszawszy silny odgtos dzwonka, biegng

otworzy¢. Ale zechce pan wybaczy¢... jezli zapytam
0 nazwisko.

mtody

Gentleman stal wlasnie na drugim koncu poko-
ju pochylony nad torba z ktoérej cd6§ wydobywat,
1 odpowiedzial zeby zapisaé NN. poniewaz nazwi-
sko jego catkiem tu nieznane nic-by nie objasnito.
Mowil do§¢ cicho a dzwonek odezwat si¢ jednocze-
$nie tak glo$no, ze mistress Jinks zdawalo si¢ ze
powiedziatl ,,Enen”.

Pan Enen, powtorzyla zbiegajac ze schodéw
z pienigdzmi w reku; musze przyznaé ze nigdy

Jeszcze nie widzialam milszego i grzeczniejszego

gentlemana. ,Nie zatuj pani masta”, powiedzial!
Widocznie nie nalezy do tych liczykrupow, co to
dopytuja si¢ o kazda skorke chleba, o kazda kru-

szyn¢ pozostata z obiadu.

Gdy mistress Jinks miata wigcej roboty, przy-
bierala sobie do pomocy czternastoletnia dziewczy-
ne¢, noszacag wilosy w rézowej siateczce. Poslata

sprawunki, sama za$ za-

ja natychmiast po rézne
jeta sie smazeniem muffinsona i wkrotce podala
herbat¢ swym lokatorom. Najprzéd zaniosta ja
panu Cattacomb, ktéry spal na p6t ubrany, poto-
zywszy si¢ na trzech krzestach. Zaczynal juz czué
cigzar swego potozenia: oprocz obowiazkéw kosciel-
nych, miat ich jeszcze tak wiele po za kos$ciotem,
jak nauczanie dzieci, rady i nauki udzielane mto-
dym owieczkom, ktére nie zostawiatly mu prawie
chwilki wolnego czasu, dla tego tez cz¢sto upadat
prawie ze znuzenia i zadawal sobie pytanie; czy
nie bedzie zmuszony zawezwa¢ do pomocy dawnego
swego pomocnika, wielebnego Damona Puff.

— Przyniostam herbatg, rzekla mistress Jinks,
i gorgcy, $wiezo usmazony muffin.

— Herbate, Jinks? odpowiedziat pan
Cattacomb podnoszac Dzigkuje... do-
prawwdy umieram ze znuzenia.

Czy to w skutek tego znuzenia,

si¢ bylo trudzi¢, dosy¢ ze

mistress
si¢  wolno.

mistress Jinks nie warto
w tej chwili nie wida¢ byto ani $ladu tej przesady
ktora pan Cattacomb odznaczal si¢ zawsze, i pa-
trzac na niego obecnie mozna bylo powiedzi§¢ ze
to jaki$ przyjemny inaturalny cztowiek.

— Poszczescito mi si¢ dzi$, panie, mowita dalej
mistress Jinks stawiajac tacg, wynajetam pierwsze
pigtro. Wprowadzit si¢ tam pan Enen, gentleman
przybywajacy z Oxford, ale ktory nie cieszy si¢ sil-
nem zdrowiem. Doktér jego kazal mu wyjechaé
aa wie§ 1 powiedzial ze w Foxwood znajdzie zdro-
czyste powietrze i przyjemne Jest
szczodry i grzeczny, jak nie zda-

we, spacery.
to gentleman tak
rzylo mi si¢ jeszcze spotkac.

— Bardzo mnie ucieszyla ta wiadomo$¢, rzekt
pan Cattacomb pijac herbate. Czy mistress Jinks
nie zapomniata ze begdziemy dzi$ potrzebowali wig-
cej krzeset.

Zebrania
uczeszczaly na nie tak owieczki pana Cattacomb
jak 1 wiele mtodych pan i panien
znacznej ilosci krzeset,

czwartkowe bywaly bardzo liczne,
z Foxwood,
z Basham, co wymagato
ktore trzeba bylo zbiera¢ po wszystkich mieszka-
niach, i nowy lokator nie skonczyl jeszcze herbaty,
gdy mistress Jinks weszta do niego proszac aby pan
Enen pozyczyt jej krzesel, i objasniajac z jakiego
powodu prosi go o nie.

— O! i owszem, mozesz zabra¢ wszystkie, mis-

tress Jinks, odpowiedzial grzecznie, ja za$ usiade

na stole.

jwalizki, w ktorej

czy tez ze dla j
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Mistress Jinks byta jednak o tyle wzgledng ze
Rozes$miatl si¢ szczerze, gdy
sposobnosci iz wdowa uto-

pozostawita mu jedno.
si¢ przekonal przy tej
zylta sobie ze on si¢ nazywa ,,Enen”.

— Zkad jej si¢ to uroito? pomyslat...
dzwonka przyghu-
nie mysle

Przesty-
szata si¢ widocznie gdy odglos
szal moja odpowiedz. Ale tern lepiej,
wyprowadzaé jej z bledu.

Podczas gdy znoszono krzesta z catego domu,

nie wylaczajac kuchni, a dzwonek przy drzwiach
odzywat si¢ co chwila, pan Enen (gdyz i my tak
go nazywaé¢ bedziemy) wzigt kapelusz i udal sie
na stacy¢ po swoje rzeczy. Gdy zszedl do sieni,
drzwi od mieszkania pana Cattacomb byly otwarte,
a ze nikt nie patrzyl w te strong¢, mogt przyjrzeé
si¢ dobrze tak mieszkaniu, jak 1 znajdujacym sig
w nim osobom. Zobaczyl przeszio dwadziescia ko-
biet szczebioczacych w pokoju przepelnionym wy-
robami pigknych raczek, jak poduszki, serwety, dy-
wany i dywaniki, rysunki w skorzanych ramach,
patarafii, kwiaty woskowe pod kloszami,
stwo innych rzeczy ktorych juz nie bedziemy wy-

mieniacd.

1 mno-

— Ten biedny czlowiek musi by¢é zawsze jak

w oblezeniu, pomyslat pan Enen wychodzac na

ulice. Powinnienby ozeni¢ si¢ i potozy¢ temu ko-
niec. Chociaz kto wie czy mu to nie sprawia przy-
jemnosci, znajduja si¢ na $wiecie ludzie majacy

wigcej proznosci jak rozumu.

Pan Enen kazal odnies¢ swa walizke do domu
mistress Jinks, i postarat si¢ aby i na stacyi pozo-
stawi¢ o sobie takiez samo wyobrazenie jakie o nim
miata wdowa Jinks — mtody cztowiek zajmujacy
i Swiezego powie-

si¢ nauka i szukajacy spokoju

trza.

Mistress Jinks byta obecng przy rozpakowaniu

znajdowaly si¢ takze ksiazki,
i korzystajac z chwili w ktéorej pan Enen wyszedt
do drugiego pokoju, par¢ z nich otworzyta, a.nie
mogac nic zrozumieé¢ wyobrazita sobie zesa pisane po
Tego jeszcze wieczora wszy-

ze wdowa Jinks ma

tacinie i po grecku.
.scy na calej ulicy wiedzieli,
,nowego lokatora,gentlemana przybywajacego z Ox-
fordu, pana Enen, przybytego dla poratowania
zdrowia, ktory przywidzt z sobg greckie i tacinskie
ksigzki.

V.

Mistress Chaffen.

Jakze wiele moze zaj$¢ waznych wypadkow
i niespodziewanych zmian w krétkim przeciggu
czasu! Jakkolwiek sir Karol i lady Andinnian tylko
przez tydzien byli nieobecni w domu, jeszcze przed
ich powrotem przybyt do Foxwood cztowiek zupet-
nie tam nieznany, a w Labiryncie zdarzyt si¢ wa-
zny wypadek.

Lueya wieczorem po powrocie przechadzala sig
po ogrodzie, napawajac si¢ widokiem i wonig swych
Karol pisal listy w swym ga-
Lady An-

pomimo ze

$licznych kwiatow.
binecie, a miss Blake byta w kaplicy.
dinnian z rado$cig wroécita do domu,
teraz tak osamotniona, a gdy po

roztaczenia zobaczyla meza

czula si¢ w nim
tygodniu zupetnego
ktéry po nia przyjechal, serce jej silniej bi¢ zaczgto.
Putkownik Oleeve byt juz prawie zupelnie zdrow;
atak byt silny ale minal pr¢dko. Rodzice nalegali
na Lucy¢ aby u nich pozostata dluzej, i zamierzali
prosi¢ Karola aby takze przyjechat do Winchester
na czas jaki$, a stanowcza odmowa Lucyi zadziwita
tem wigcej iz ttomaczyta si¢ tern jedy-
Rzeczy-

ich bardzo,
nie ze Teresa pozostata sama w Foxwood.
wistym tego powodem byta obawa aby matka nie

domyslita si¢ istniejacego migdzy nig i1 Karolem

gdyby oboje spedzili czas jakis

Karol przyjechat wiec tylko do

nieporozumienia,
w domu rodzicow.
Winchester w dniu oznaczonym, i zaraz odjechal

z Lucyg do domu.

W czasie pobytu u rodzicéw, czuta si¢ poniekad
wynagrodzona za cierpliwo$¢ z jaka

Przekonata si¢ teraz lepiej jeszcze

znosita swe
nieszczegscie.
ze wolalaby umrzeé¢ nizeli zdradzi¢ swa tajemnice,l
sprawilaby tem tak wielka przykro$¢ rodzicom,
i narazita Takby
ja to ponizylo tak w ich oczach jak w oczach wszyst-
kich jej przyjaciol, ktorzy byli przekonani zenié

nie brakowalo jej do szczg$cia, 1 unosili si¢ zawsze

ich na tak wielkie upokorzenie!

Lepiej znosi¢ najwigksze meczar-
powtarzata w mys$li Lucya

nad jej me¢zem!

ni¢ nizeli doj§¢ do tego!

chodzac po ogrodzie.
Karol zblizyt si¢ do niej trzymajac w r¢ku dwa

listy. Siedziala w tej chwili pod akaeya, slonce
juz zaszlo, ale jeszcze zlota smuga blyszczata na
zachodzie. Dni byly jeszcze prawie tak gorace jak

wsrdd lata, ale wieczory i noce zaczynatly by¢ chto-
Szal Lucyi lezat przy niej na tawce.

— Powinnaby$ juz wlozy¢ szal, rzekt Karol,
i moéwigc to sam owinal ja nim starannie.

Gdy si¢ pochylit ku niej przeczytata adresy na li-
stach; jeden byt do panéw Plunkett et Plunkett,
drugi do mistress Cleeve.

— Pisates do mojej matki? zapytata.

— Tak, prosita mnie abym jej donidst czy przy-
bytas szczesliwie do domu. Przestalem jej od cie-
bie uscis$nienia.

dne.

— Duzigkuje ci, Karolu. Idziesz na pocztg?

— Tak, i musze si¢ $pieszy¢ aby zdazyé na czas,
odpowiedziatl odchodzac.

— Jaki on jest troskliwy i dobry, pomys$lata Lu-
cya §cigajac go wzrokiem. Zupetnie jak gtyby
Zamysélita si¢ 1 znéw zaczela marzyé
Jakze to

mnie kochal.
o mozliwosci przebaczenia ipojednania.
dobrze bylo ze strony Karola ze bawil w Londynie
w czasie jej nieobecnosci. Byla pewna ze uczynit
to dla tego aby mogta by¢ przekonana ze nie prze-
siadywat w Labiryncie korzystajac z tej sposobno-
$ci. Cienie nocy zastaly jeszcze Lucyg¢ na tem sa-
mem miejscu, pograzona w zamysleniu.

Miss Blake tymczasem wyszta z kaplicy. Do-
chodzac do parku, spostrzegta chtopca idacego po
drugiej stronie drogi z koszykiem w r¢ku. Brt to
Kris Lumley, ktory zastuzyt sobie
na niezadowolnienie miss Blake. 'Przeszta przez
droge i zblizyta si¢ do niego gdy wtasnie zadzwonit
do Labiryntu.

stuzacy doktora,

— Powiedz rai, rzekla, czem zdotasz usprawie-
dliwi¢ twoje postgpowanie? Juz przez trzy dni nie
byles w szkole.

— To nie moja wina, odpowiedziat $miato;— byt
to chlopiec hardy, niepodobny wcale do grze-
cznego Toina Pepp — to modj pan temu winien.

— Co ty pleciesz? Zkadze mogtoby to pochodzié¢
z winy twego pana?

— Pan powiedzial ze jestem obowigzany spel-
nia¢ gorliwie to do czego si¢ zgodzilem, i ze mnie
wypedzi jezeli bede przez caly bozy dzien =zbijal
baki w szkole.

— Nie wierz¢ temu! odpowiedziata miss Blake.
A zreszta pomoéwi¢ o tem z panem Moore.

— I owszem! prosze go si¢ zapytad.

— Domys$lam si¢ jak to byto; dowiedziat si¢ za-
pewnie ze pod pozorem szkoly walgsasz si¢ przez
pot dnia po catej wsi.

— Pan powiedzial jeszcze c6$§ wiecej; tak, powie-
dziat, rzekt Kris Lumley nie zbijajac nawet osta-
tniego oskarzenia. Powiedzial Ze jezli mi si¢ zda-
je ze pan Sumnor nie umie uczy¢ religii, towe-



zmie na moje miejsce innego chtopca, dla ktérego
jego nauki beda, dostateczne. No! moze go si¢ pani
spytaé czy to powiedziat lub nie.

Miss Blake nie chciata mowi¢ z nim o tem dtu-
zej dopoki nie zobaczy si¢ z doktorem, zamierzata
wige odej$¢, gdy frendzla od jej okrycia zaczepila
si¢ o koszyczek z lekarstwami, co jej nasung¢lo mysl
ze kto§ w Labiryncie musi by¢ chory. Walczyta
chwilke z ciekawos$cia, w koncu zapytata komu nie-
sie lekarstwo.

— Dla samej pani, odpowiedzial.

— Dla pani, moéwisz zapewnie o mistress Grey?

— Chtopiec skingt potwierdzajaco gltowa.

— Coz jej jest?

— Co jej dzi§ jest tego nie wiem, ale wczoraj
urodzito jej si¢ dziecko, dla ktérego takze przyno-
sz¢ lekarstwo.

Ta wiadomo$¢ sprawita tak silne wrazenie na
miss Blake ze przez par¢ minut nie mogta wymod
wi¢ ani slowa; zdawalo jej si¢ to niepodobnem do
prawdy. Zajrzata do koszyka, i w jednej jego prze-

grodce zobaczyta dwie flaszeczki owinigte w pa-,

pier; przy wigkszej byta etykietka z podpisem ,.dla
mistress Grey”, przy mniejszej ,dla dziecka mis-
tress Grey”.

Odbiegla nie mowiagc juz ani stowa, oburzona
niegodziwos$cia ludzka, ale zapatrujac si¢ na rzeczy

z jej punktu widzenia, trzeba przyzna¢ Ze to obu-

rzenie bylo zupekie usprawiedliwionem.

Wroémy teraz do Lucyi. Sciemnito si¢ juz pra-
wie zupelnie, i wstala ztaweczki chcac wroci¢ do
domu. Karol nadszed! wlasnie w tym czasie wraz
z panem Moore ktérego spotkal na drodze i przy-
prowadzit z soba, a miss Blake ukazala si¢ prawie
jednoczesnie. Rozdraznienie jej wzmoglo si¢ jesz-
cze gdy zobaczyla Lucye siedzaca obok Karola
i doktora; gniew dotad wrzat w jej sercu, teraz za-
czynal kipi¢. Rozsadek nakazywal powstrzymacé
jezyczek, ale oburzenie sprzeciwialo si¢ temu. Za-
pomniala zupelnie o przekroczeniach Lumley’a
1 0 zamiarze pomoéOwienia otem z panem Moore.
Wszakze nikt nie bedzie moglt oskarzy¢ ja o po-
twarz skoro powtdrzy co sltyszata, a bylo jej obo-
wigzkiem powiedzie¢ wszystko, otworzy¢ oczy Lu-
cyi, nie dozwoli¢ aby ja tak niecnie oszukiwano.
Zreszta, kt6z wie czy jej slowa nie wywra zbawien-
nego wpltywu na sir Karola? Doktér i Lucya sie-
dzieli przy oknie, Karol stal nieco dalej wsparty
o kominek; rozmowa toczyta si¢ o kwiatach. Miss
Blake usiadla milczac i zbierajac sily do rozpocze-
cia walki, skoro tylko wyczerpie si¢ przedmiot ro-
ZMOWY.

— Styszalam dzid... ciekawa nowinke, rzekla
znizonym glosem, gdyz rzeczywiscie dotykata nie-
chetnie tego przedmiotu. Kris Lumley powiedziat
mi' panie Moore, ze w Labiryncie przyszlo na $wiat
dziecig.

— Ptci mezkiej, odpowiedzial natychmiast pan
Moore, a urodzito si¢ wczoraj.

Spojrzawszy na sir Karola miss Blake spostrze-
gla na jego twarzy wyraz przestrachu i zadziwienia.
Lucya zadrzata. Po chwili ogdlnego milczenia,
miss Blake os$wiadczyta dobierajac jak najdoktad-
niejszych wyrazen, ze wedlug niej urodzenie
dziecka w Labiryncie bylo wigcej niz niepotrze-
bnem.

— O! to juz obchodzi tylko mistress Grey, od-
powiedziat §miejac si¢ pan Moore.

Lucya zbladta $miertelnie; byta blizka zemdle-
nia.

— Gdzie jest maz mistress Grey? zapytata suro-
wo Teresa.
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— Obecnie w Londynie, o ile mi si¢ zdaje, odpo-
wiedzial doktor.

— Czy ona ma rzeczywiscie me¢za? panie Moore.

— Sprawiedliwe nieba! jakiez to dziwne pyta-
nie!... Tak, z pewnos$cia, odpowiedzial, nie domy-
$lajac si¢ wcale ze dla obecnych tam osob bylo to
rzecza bardzo wazna, czy mistress Grey ma lub nie
ma meza. Zargczylbym za to wlasng glowg! Jest
to najpowabniejsza, najmilsza i najcierpliwsza ze
wszystkich kobiet ktore dotad potrzebowaly mej
pomocy.

— W interesie Lucyi, nie odstapi¢ jeszcze od
tego przedmiotu, rzekta do siebie Teresa ze zwykla
sobie nieugieto$cia, a takze i dla tego aby sir Karol
zawstydzit si¢ sam za siebie... inaczej nie wspomnia-
fabym o tem nigdy.

— Z czego pan wnosi, panie Moore, Ze jej mgz
jest w Londynie.

— Wnosze to z tego co pani Grey moéwita do
mnie, ale nie wypytywalem jej si¢ o to co prawda,
gdyz byta bardzo cierpigca.

— Dotad utrzymywano ciggle ze pan Grey (wy-
moéwita to nazwisko z ironicznym u$miechem) po-
drézuje po statym ladzie.

— Tak, wiem o tem, ale mogt teraz wrocic. Je-
stem pewny ze mistress Grey mowila do mnie iz
parg tygodni temu jezdzita do Londynu, i zdaje mi
si¢ z jej stow mozna bylo wnosi¢ ze udala si¢
tam dla spotkania si¢ zmezem. Moze si¢ myle
ale ta rozmowa naprowadzita mnie na t¢ mysSL

— Moge zaswiadczy¢, rzekt Karol zblizajac sig,
ze mistress Grey jezdzila rzeczywiscie do Londy-
nu, gdyz traf zdarzyl Zze jechalem z nig w jednym
wagonie.

Lucya zwrdcita na niego oczy gdy to mowil;
nic w calej jego postawie nie zdradzato najlzejsze-
go zmieszania; gltos byt tak spokojny jak gdyby
moéwil o zupelnie obojetnej mu osobie.
przeciwnie byta martwo blada.

Twarz jej

— Wigc jechale$ z nig sir Karolu! zawotat dok-
tor. Czy mowita ze jedzie do meza?

— Nie, nie mowita do mnie nic podobnego. Na
dworcu londynskim wsadzitem ja do kabrioletu,
i nie wiem gdzie pojechata. To tylko pamigtam
ze dzien byt nie tylko goracy ale skwarny.

— Mniejsza zreszta o to dla jakiego powodu
udata si¢ do Londynu na pare dni, do§¢ ze poje-
chata tam w dniu nadzwyczaj goracym, ito zmeg-
czylo ja tak bardzo, ze od tego czasu byla ciagle
cierpigca. Tego panicza ktéoremu si¢ podobato przy-
wedrowac teraz na §wiat, spodziewano si¢ dopiero
za par¢ miesiecy.

Lucya podniosta si¢ nagle i wyszla z pokoju.
Karol odprowadzit ja wzrokiem, $miertelna blados¢
jej twarzy zwrdcita jego uwagg.

— Czy dziecko zdrowe? zapytat doktora.

— Zupelnie, chociaz nadzwyczaj drobne ale mi-
stress Grey jest bardzo chora.

— Bardzo chora! zawotat Karol.

— Tak, a nie ma tam ani garde-malade, ani tez
nikogo coby ja pielegnowat.

— Czy mozna jednak mié¢¢ nadziej¢ ze odzyska
zdrowie? zapytal Karol.

— Tak si¢ zdaje.

Miss Blake przypatrywala si¢ uwaznie rozma-
wiajacym i nabrata przekonania ze Karol stat si¢
mistrzem w sztuce udawania.

— Ide¢ natychmiast do Labiryntu, rzekt doktor,
szedlem tam wlasnie, sir Karolu, gdy$ mnie spot-
kat i przyprowadzit tu z soba. Dobry wieczér, miss

Blake.

Odszedt, a sir Karol odprowadzit go do bramy,
poczem zaczal chodzi¢ szybko okoto trawnika.

Moze i lepiej ze si¢ to juz skonczylo, mowit
do siebie, oczekiwanie tej choroby tak bylo dla
mnie drgezgcem, stawalo mi zawsze w mysli, i 8
razy tworzylem plany wywiezienia Adama z Labi-
ryntu. Skoro Réza wyzdrowieje, przynajmniej je*
dna przeszkoda zostanie usunigta. Ale, mdj Boze
jakze to powigksza obecne niebezpieczenstwo.
re bywa juz tam obecnie... moze wchodzi¢ w ka
zdej godzinie dnia... nawet i w noey... Adam za?
jest tak nierozwazny! Ha! c6z czyni¢? trzeba si¢
pociesza¢ nadzieja ze przez wzglad na wlasne bez*
pieczenstwo, zechce by¢ ostrozniejszym. Co sig
mnie dotyczy... jest to nowe zawiklanie, stawiaja*
ce mnie w przykrzejszem jeszcze potozeniu, dodatl
z westchnieniem. Teraz juz nie ja, ale to dzieci¢
staje si¢ prawnym spodkobiercig; prawdopodobnie
caly majatek przejdzie na niego. Biedna Lucya!
widziatem jak silne wrazenie sprawila na niej ta
wiadomo$¢.  Tak, jej rozdraznienie jest bardzo
usprawiedliwione! Czy tez ona zdaje sobie z tego
doktadnie sprawe¢ kim jest to dzieci¢ i ze nam od-
biera Foxwood... i wszystko zreszta! Czemuz si¢
ozenilem! Czemuz mitosierne niebo nie przeszkodzi-
to temu zwigzkowi!

Gdy czterdziesci o$m godzin temu, Anna Ho-
pley przybiegla do doktora i uwiadomita go zja-
kiego powodu jej pani potrzebuje pomocy jego, pan
Moore zadziwil si¢ bardzo, gdyz nie przypuszczat
nigdy aby moégt by¢ wezwanym w tym celu do La-
biryntu. Moze w pierwszej chwili powstata wje-
go umys$le jakas watpliwo$¢ co do mistress Grey,
ale byt to czlowiek zacny i dobry, i przyjal to sobie
za zasad¢ aby nie domysla¢ si¢ ztego tam gdzie do-
bre bylo mozliwem, dla tego tez zaledwie zobaczyt
mistress Grey i mowil z nig chwilkg, nabrat prze-
konania ze byta uczciwa kobietg. Dzieci¢ przyszio
na §wiat nazajutrz rano, i od tego czasu doktor,
jak Karol stusznie domyé$lal si¢ tego, wchodzit
o kazdej porze go Labiryntu, a Anna Hopley wpro-
wadzata go zawsze 1 odprowadzata. Udajac si¢
tam tego wieczora, po przytoczonej powyzej rozmo-
wie, usilowal odgadna¢ co sobie miss Blake wbita
w gltowe i czemu =z takg ztoscia mowila o Labi-
ryncie.

Uptyngto cztery dni, doktéor bywat u chorej parg
razy na dzien i nie przyszlo mu nawet na mysl aby
ktd$ inny procz osoéb ktore widywat codzien znaj-
dowat si¢ w Labiryncie. Anna Hopley zajmowala
si¢ troskliwie panig i dzieckiem; stary ogrodnik
pracowal zawsze w ogrodzie. Széstego dnia pan
Moore znalazt chora znacznie gorzej, miala silng
goraczke.

— Czy ja co rozdraznito? zapytal odprowadzajac
Anng na strong.

— Zmegczyta si¢ troche wczoraj, odpowiedziata
nierozwaznie stuzgca.
— Gzem takiem?
— Rozmowa, jak sadzg.
(-D. c. n.)



Tygodnik Mad.
Opis do N-ru 26.

N. 1. Ubranie spacerowe.

W okryciu dopelniajagcem ubranie spacerowe na ryc, I,

odrobionem z cig¢zkiego czarnego attasu, zastuguje na

zgby
z bokow zas

uwage forma plecow, przedtuzonych w dwa ztozone

wachlarzowo. Przody sa 84 cent. dlugie,

przez zatozenie 4 fald w podpigciu a panier, skrgcaja sig
107 cent.;
dodane 53

przy brzegu S$rod-

do 60 cent. Catkowita dlugos$¢ plecow wynosi

przy kazdej potowie od wcigcia stanu cent,
na szeroko$¢, co tworzy faldy zg¢bow,
kowym oszytych koronka hiszpanska 8 cent. szeroka.
zdobne ko-
koinierz stanowia trzy rze¢dy hiszpan-
Ko-

Kapelusz

Dolmanowe rgkawy przemarszczone u dotu,

ronka i kokardami;
chusteczkowo.

skiej koronki, przedtuzone z przodu

kardy z wstazki attasowej 6 cent. szerokiej.

Czarny stomkowy, ogarnirowauy suta riusza koronkowa

i przybrany attasowa wstazka dwukolorowa,

N. 2. Suknia Z fatdowana draperya.

zakonczona kaszmirowem
Gtadkie

sa w trzech miejscach wzdluz na 40 cent. i do-

Spdédnica z lekkiej materyi

plisowaniem 5 cent. szerokiem. bryty spddnicy
przecigte
petnione plisowaniem z materyi w pasy;

brzegi przecigé

oszyte haftem szwajcarskim 8 cent. szerosim odwini¢gtym
na wierzch. Faldowana draperya dana z bryta 122 cent.

szerokiego i pr/epig¢ta z przodu sko$nie brytem z materyi

w pasy, 50 cen', szerokim sfaldowanym do 15 cent. sze-
rokosci. Suto podpinany bryt
tylny ma rowniez przypigcie
z materyi w pasy dodane na-
ksztatt szarfy. Wzdluz przo-
dow stanika naszyty plastron
w pasy; kotnierz i mankiety
z haftu Kapotka

z z01tej stomki, podszyta nie-

i koronki.
bieskim aksamitem i zdobna
pidrami.

N. 3—4. Chusteczka tréj -

katlia robiona na drutach.

Odrobiona z biatej wtoczki
jedwabnej i angielskiej, liczy
przy 170
cent brzegow

goérnym brzegu
dtugosci, z
prostych po 94 cent. a wsrod-
ku 53 cent. szeroko$ci, fren-
jest 18

dzla wiazana cent.

dtuga. Na ryc. 4 podajemy
probke roboty tta w natural-
nej wielkosci; boki chusteczki
zakonczone s3 jednym rzedem
szydetkowej roboty z wtoczki
gbérny
obrobiony zabkami z wtoczki

angielskiej a brzeg

jedwabnej

wzigtej we dwoje.

N. 6. Suknia
ronka.

zdobna ko-

Rycina 6 przedstawia spo-

dnic¢ od sukni jedwabnej,

ktorej przod i boki ulozone

w kontrafatdy po 6 cent.

szerokie, u dolu wycigte

w kontralatdy i1 oszyte ko-

ronka 8 cent. szeroka, z pod

koronki przebija plisowanie

>0 cent. szerokie. U gory

dane upigcie a panier, zlo-

zone w fatdr, z tytu dopet-

nione podpigciem z prostego

kryta idacem nad trzema
tnarszczonemi falbankami, po
20 cent. szerokiemi, objete-
nii u dotu rulonikiem =z ma-

teryi.

N. 7. Serweta wyszywana
na pilotnie. N. 1.

czykiem.

Tto z mocnego biatego
ptotna, liczy 160 cent. szero-
kosci a 184 dtugosci; wspanialy desen wyszyty

rzegdami

woma

§ciegu tancuszkowego, w kolorze (rzewnym

w dwoch cieniach. Srodki deseniu zapelniane sa rozno-

rodnemi $ciegami: po =za tlem $rodkowem dana gruba

niciana wszywka koronkowa 10 cent. szeroka; frendzla

z nagtowkiem liczy 15 cent.

Ubranie

Ubiory 1 Roboty.
N. 8 —9. Modne rekawiczki.

Rycina 8 przedstawia r¢kawiczki ulubiona forma

skorki, 46
9 widzimy czarne jedwabne r¢ka-

mousquetaire z zo6ttawo bronzowej dunskiej

cent. dtugie. Na ryc.

wiczki ozdobione haftem ptaskim w kolorze oliwkowym

i nieb'eskim.

N. 10 Czepek zdobny kwiatami, dla osoby w wieku
podesztym.
w $rod-

Do paska sztvwnege tiulu 48 cent. dlugiego,

ku 4 cent. szerokiego, stanowigcego podstawg czepeczka

przyczepia si¢ denko z czarnego gtadkiego tiulu, pokry-
tego biatym deseniowym tiulern. zaokraglone z kwadrato-
denko

trojkatny ka-

wego kawatka 34 cent. dlugiego; u dotu
Na denko spada

watek tiulu zagarnirowany blondyna 372

zmarsz-
czone jest na elastyke.
cent. szeroka.
Do twarzy dany garnirunek z riuszy bloudynowej i tiulo-
w $rodku lekko

konce do wigzania po 62

wej, przedzielonej
Bukiet z bzu lila;
z wstazki biatej atlasowej

przewinigta wstazka.
cent. dlugie

10 cent. szerokiej.

N. 11. Czepek ubrany wstazka dla dam niemtodych.

Fason czepeczka stanowi kawaltek sztywnego czarnego

tiulu, 47 cent. diugi, w $rodku 6 z brzegéw 2 cent. sze-
roki, nad czotem w zab zaszyty, do ktoérego w odstegpie
4 cent. od koncowych brzegdéw, przyszywa
denko

W dolny brzeg den-

si¢ w rowne

fatdki zaszyte podwodjne, czarne tiulowe, maiace

36 cent. dlugos$ci a 28 szenko$ci.

N. 1—2. Ubrania spacerowe.
N. 2. Ubranie z fatdowa-
na draperya.

ptasz-

ka (majacy 28 cent.) nawloczy si¢ 16 cent. diluga ta-

siemke¢ elastyczng. Zwierzchnie denko bylo z biatej

hiszpanskiej koronki w bogaty desen jedwabny. Do gar-
koto

twarzy podszyta wazka riusza tiulowa, z wierzchu na czot-

nirunku stuzy 6 cent. szeroka hiszpanska koronka,

ku wachlarzowo naszyta, przepinana pukielkami i konca-

Dodatek do N. 26.1882 r.

mi ze wstazki 4 cent. szerokiej. Konce i przewinigcie

z brzegu na czotku dane w jednym ciagu ze wstazki 8

cent. szerokiej.

N, 12. Kwadrat Z siatki gipiurowej.

Stosownie do przeznaczenia kwadratow, desen wyszyty

by¢ moze ni¢mi ptaskiemi i koronkrwemi biatemi lub

daru, albo kolorowemi jedwabiami. Na tto stuzy¢ takze

moze siatka fabryczna lub kanwa siatkowa.

N. 13— 15. Dwa zaboty.

N. 13. Zabot z materyi i koronki.

Zrobiony byl z materyi blado-zo6ttej jedwabnej, w pa-

ski azurowe i z koronki 8 cent. szerokiej; trojkat z ma-

teryi trzymajacy w sko$nych brzegach 9 cent. oszywa sig¢

w koto koronka i uktada sposobem wskazanym, boczny

wezel jest z kawatka sko$nego 8 cent. szerokiego a 20

diugiego takze koronka oszytego i z konca prostego /.fal-
dowanego takze koronka

oszytego, ktore taczy wezel

z materyi lub koronki.

N. 14. Zabot z muslinu i koronki.

Koronke¢ saska 7¥a cent. szeroka, wyszy¢ mozna po-
dtug probki ktora dalisSmy w N-rze 25 na ryc. 4. Z bot
sktada si¢ z 3 oddzielnych kawalkéw muslinu indyjskiego
kremowego koloru; czgs$¢ gtowng stanowi kawatek rausli-
nu trzymajgc/ 50 cent, w kwadrat, ktéren sklada si¢ po-

dwoju e przez Srodek, czesé
zwierzchniag si¢ zaokragla,

fat luje ni ztozeniu i przyszy-

wa do kawatka sztywnego
tiulu.  Dwa proste kawatki
mus$linu 54 cent. szerokie
a 12 cent. dlugie, oszvwa
si¢ u dotu koronka, fatduje
i przyszywa do sztywnego
tiulu, w sposdéb wskazany
na ryc. 14.

N. 15. Sulu a z haftowa-

nen.i lalbankami

Suknia z bronzowej satyn-
ki ma spoédnicg¢ zagarnirowi,-

ng 8 miu I2 cent. szerokie-
mi, marszczonemi falbanka-
mi, azurowo haftowanemi

w maszynie. Bal ier bez gar-
nirunku, podchodzi z tytu pod
krotka draper, ¢; do stanika
z bawetem wstawiony dro-
bno plisowany plastron, za-
koficzony po brzegach haftem,
zdobi

z boku otwarte.

ktoren takze rekawy

N. 46. Suknia ze stanikiem
bawetowyni, sznurowanym.

Model odrobiony byt z ma-
teryatu gtadkiego i desenio-

wego, przy staniku w miej-

scu panier dany garnirunek

z gl.dkiego materyatu,
w gorze drobno plisowany
i zastgbnowany, u dotu jak

falbana puszczony. Takiz gar-
nirunek zakonczony nagtoéw-
kiem z jedwabra podszewka,
zdobi spddnicg, do
z tytlu dodana krotka drape-
rya z brjta prostego. Sttnik
bawetowy i gari irttnek goérny

ktorej

z przodu, sznurowany na
sznur jedwabny. 1>rzy wykro-
falbanka

kotnierzyk

ju szyi dana wazka

stojacy
z wywinigtemi rogami.

i maly

N. 21. Suknia z szarfg dla

matej dziewczynki.

Bluzkowa sukienka z b

tego batystu zakonczona jest haftem maszynowym ;

cent. szerokim; kotnierzyk i mankiety dane z haftu
dany haft 7 ce;

Szarfa z kolorowej jedwabnej wstazki.

cent. szerokiego a z bokéw plastronu
szeroki.



N. 22. Ubranie dla matego chtopczyka.

Sukieneczka zciemno-bronzowej bawetnianej satynki,

ma przod za-
tozony w po-
dtuzne fatdki
na szerokosci
20 cent., ta-
kiez fatdki
zatozone sa
i na plecach
z bokow
przy zapig-
ciu. Dolng
potoweg su-
kienki sta-
nowi pli-
sowana fal-
bana 14 o.
szeroka, o-
szyta szla-
kiem w ma-
szynie hafto-

wanym 11 cent. szero-
kim. Zamiast szarfy da-
ne faldowanie z jednej
strony przytrzymane

N. 5. Spoddnica z drape-
rya fartuszkowa do r. 23. gie)  upigte

Skosne przepigcie prze-
rzucone przez lewe rami¢ dane z pasa haftu 11 cent.

szerokiego.

N. 23 i 5. Suknia z tunika.

Odrobiona z blado-niebieskiego gtadkiego i zeiemno-

patka ze wstazki, z dru-

Chustka

Probkarobotyr. m).

robio
drutach

N. 4. Probka roboty na drutach do chustki ryc. 3.

w mflHA mm

N. 7. Serweta haftowana na plétnie.

granatowego deseniowego voile religicuse i przybrana
attasem. Spodnica zakonczona deseniowym wolantom
jest cata zaplisowana w drobne fatdy; z przodu ma

tuniczke far-

tuszkowa

w gorze pod-

szyta attasem

wy tozonym

na wierzch

podlug r. 5.

Upigcie tj I-

ne wvmaga

dwoch bry-

tow po 56

cent. szero-

kich, 108

dtugich przy

pasku zebra-

nych w $ciste

fatdy, ponizej

p odp igtych

w odstajace

bufy. Krotki
stanik z deseniowego
materyatu ma z przodu
basking $cigta w dwa
z¢by, z tylu za$ wachla-
rzowe upigcie z attasu. N# 6 Spoddnica do sukni gar-
Kotnierz granatowy
aksamitny oszyty ko-

nirowana koronka,

ronka 8 cent. szeroka, spuszczang w rodzaj faldowa-
nego zabotu.

N. 25. Kolnierz z materyi surah i koronki.

Potrzeba na niego sko$nego kawatka materyi koloro-

SU | Iffi SiLi

nami,



wej, 20 cent. szerokiego, 100 diugiego, zbokow iu do-
odstgpie 2 cent.; od dotu pigé
razy drobniutko

tu oszytego koronka, w

przemarszczone -
go do 66 cent.
dlugosci. Gor-
ny brzeg zalo-
zony w naglo-
wek 2
szeroki,

,cent.
prze-
marszczony pigé
razy do 43 cent.;
ponizej przemarsz-
czeniadany drugi
rzad koronki.
W nagto-
wek na-
wleczona wstazka
2 cent. szeroka,
zwigzana
w ko -
kardg.

N. 10. Czepek ubra-
ny kwiatami dla
niemtodych dam.

N. 26. Kolnierz

haftowany.

Uszyty jest na podsta-
14
szerokiej, u dotu 94, u szyi 43

wie muslinowej, cent.

cent. obwodu majacej, zfalban haf-
towanych w maszynie 7cent. szero-
kich. Wykroj szyi otacza wazka pliska,
ktora przytrzymuje réowniez kotnierzyk sto-
jacy 4 cent. szeroki.

N. 29. Zarzutka ze szneli
i koronki.
Zarzutka 102 cent. diuga N.
liczac w to frendzlg¢ sznelo- dra
Wa 16 cent. szeroka, sktada

si¢ ze szneli, wazkiej torsad-
ki, z peretek iz koronki hisz-
panskiej. Wykroj szyi ota-

N. 15. Suknia z haf-

towanemi wolantami.

>. Suknia z podwojnem
r. Patrz przod na ryc.
80 w N-r«e 25.

N. 8. Rekawiczki

cza suta riusza sznelowa, zwigzana morowa wstazka.

N. 30. Man-
tylka z koronko-
wemi koncami.

N. 9. Re¢kawiczki Ma formg zao-

mousquataire haftowane je- kraglonej pele-
skérkowe. dwabne. rynki dochodzg-
cej do pasa,
uszytej z czar-
nego attasu, za-
lozonej poprze-
cznie w trzy fat-
dy po 8 cent.
szerokie,
prze-
yymf 1 dzielane rzgdami
marszczonej,
his zpadskiej
koronki.
G a rni-
ft. 11. Czepek ubra-
ny wstazka dla nie-
mlodych dam.
runek dolny stanowi
koronka i fr end zla
z peretek 10 cent. szero-
ka, mieszana ze sznelg. Sza-
lik koronkowy zdobiacy brzegi
przednie, liczy 250 cent. dtugosci
a 18 szeroko$ci; u dotu oszyty ro-
wniez frendzla. Na glowie kapotka dze-
towa, podszyta kolorowa materya, zdobna
dyademem z kwiatow.
12. Kwa-
tz gi- piurowej
wstazki.
mkéf,
N.13. Zabot Zabot
z ma- teryi sk ie-
W pa- skiiko mu $§ linu
ronki ronki.
N. 16. Suknia ze stani-

lit Haft na poduszke¢ do kanapy. Patrz szlaczek rK”*aOiczesc deseniu

w naturalnej wielko$ci na rjrc. 84. w M-rze 25.

N. 20. Szlaczek do haftu ryc. 19.

kiem bawetow ym sznu-

rowanym.

N. 18. Suknia ze stanikiem
do paska i draperya. Patrz

ryc. 81 i 33 w N-rze 25.



21.

Sukienka z szarfg dla mate)
dziewczynki.

ouania, G \lloptlj tai tUSioU 'V il
Patrz spdédnice na ryc. fi.

N. 25, Kotnierz pelerynkowy z surah
i koronki.

N. 22. Sukienka haftowana
chtopczyka.

X1, *-T: Vjuiviua u uiwpvij
odmienng. Patrz ryc.

N. 26 Kotnierz pelerynkowy z falban
haftowanych.

X. 27. Trzewik spacerowy z ko-

karda.

N. 28. Szlaczek do haftu ptaskiego i sznureczkowe-

go jedwabiem w dwoch cieniach jednego koloru.

N. 29. Mantyla z koronek i szneli.

If. 30. Mantyla z koronkowemi koncami.

dla matego



